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QUE_ pena me da verle con esa cara,
don Pésimol!

sQué le pasa a mi cara?

—Que parece que tenga usted en la bo-
‘en vez de saliva, agua de Carabafa.
Pues este gesto es de optimismo si lo
npara usted con el que transfigura mi
stro cuando estoy viendo alguna de las
a\ﬂllas cmematografucas al uso,

Como que si hay algin nifio cerca de
se echa a llorar. Pero yo prefiero eso
veces a estar haciendo el canelo como

Dios le ha dade y esa sonrisa mas
blanda que el «Vals de las olas» con que
ora me estd usted obsequiando.
Perdone, pero no puedo enfadarme.
—Bienaventurados los mansos...

—No puedo enfadarme porque acabo de
conocer un hecho que pone al cine a la
altura de un rascacielos de trescientos pisos.
;Dénde estd esa casa de mufiecas?
—Fn mi imaginacién. Como no hay rasca-
lé[bs tan altos, lo he tenido que inventar
pata que usted se forme una idea de la
importancia del hecho que voy a tener el
gusto de contarle.

LO QUE SE APRENDE
EN EIL CINE

habfa visto un dia juntos cuando Aurorita
regresaba de la academia de idiomas. Des-
de aquel momento
y no tardé en convencerse de que aquel
joven era el novio de Aurorita y de que
Aurorita estaba chiflada por él. El padre
acogié la notficia con una mueca de des-
agrado. «Muy pronto es atin para que tenga
novio, pero si es un buen chico...» «Lo malo
es» repuso la afligida madre «que no
tiene nada de buen chico. Es un tarambana.
Me he informado bien y puedo asegurarte
que no es el marido que conviene a nues-
tra hija. Sus padres lo han dejado por im-
posible. Tiene veinticinco afos y no sabe
lo que es trabajar. Se pasa la tarde jugan-
do, la noche bebiendo y la mafana dur-

- miendo.» El severo funcionario se quedd co-

mo el que ve visiones. «Entonces» excla-
mé, «jcémo es posible que mi hija se
haya enamorado de él?» «Es que ese sin-
vergienza» explicé la madre «es un gua-
po mozo.» Aquello senté al honrado fun-
cionario como una bomba. «[Guapo! jGua-
po! Esas son las ensefianzas de las pelicu-
las. Ya te adverti que era una imprudencia

~que llevaras a la nifia al cine. No me hi-

ciste caso y ahi tienes las consecuencias.»
—Lo suscribo.
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de sociedad lograban arrancar de aquella
cabecita la imagen del hombre amado.

—No siga usted. Aurorita volvié a ir al
cine y bastaron unas cuantas sesiones para
que olvidara y recuperase el apetito y la
alegria. [Como que el cine es el mejor
acejte de higado de bacalao!

—Calma, calma. Aurorita volvié a ir al
cine y su distraccién favorita empezo a ac-
tuar como un sedante sobre sus preocupa-

= —Va de cuento.
i —Puede usted tomarlo como quiera, pues, —Inmediatamente los afligidos padres to- ciones, pero la verdadera medicina fué un
sea invencion o realidad, constituye un fuer- maron medijdas para remediar el mal. Una film, un film en el que se trataba un caso
: te argumento en favor del cine. de ellas fué la de que Aurorita suspendiera semejante al suyo, un film lleno de emo-
rele- —; Protagonista? los estudios de idiomas. Otra, la de no cién y de humanidad que supo hacerle ver
L:;:I‘ee —Una joven a quien llamaremos Aurora dejarla salir al balcén. Y la tercera, la de y sentir lo que habria sido su vida de ha-
ndes para entendernos. Aurora es vecina mia. amenazar a la muchacha con encerrarla en berse casado con un hombre como aquel
o un convento si no daba por terminados del que estaba enamorada. Lo que las bue-
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Vive con sus padres y un hermano y esta
bastante mimada por todos. El padre, un
austero funcionario del Estado que, segin
propia confesién, empieza a leer el perid-
dico por la pagina de las cotizaciones, es
un enemigo del cine.

—iQué simpatico!

—El buen sefior no va nunca al cine, pero
€so no le impide calificarlo de «cosa de
chiguillos».

—Ahi le duele.

"—Un dia, Aurorita cometié la impruden-
cia de decjr delante de su padre que no
sé qué galdn de la pantalla era un hombre
«guapisimo», y no quiera usted saber la
que se armé. A juicio del austero funcio-
nario, aquella expresién en labios de una
hija de familia era una horrorosa inmorali-
dad. «jPara eso sirve el cinel» exclamé
nuestro hombre en el colmo de la desespe-
racion. «jPara imbuir ideas pernicicsas a la
juventud!»

—Muy bien dicho.

—Y, encardndose con su mujer, le ordené
que no volvieran a poner los pies en una

—Me o figuraba.
—Pasé el tiempo y ya empezaba a olvi-

aquellos infaustos amores. Si afiadimos a
esto que el honrado funcionario aseguré al
novio que le partiria la cabeza si lo vol-
via a ver por las cercanias de la casa, se
comprenderd que el peligro del noviazgo
quedara conjurado definitivamente. Pero un
mal se fué y vino otro. Aurorita empezé a
perder el apetito. La pena no la dejaba
vivir. Se pasaba el dia llorando y la noche
en vela. No podia olvidar a aquel hom-
bre, que habia sido su primer amor. «Esta
ninia va a coger una enfermedad», se di-
jeron los padres. Y llamaron al médico y
el médico dijo que su mal sélo el olvido
podia curarlo. «Mucho paseo, mucha dis-
traccién», fué la receta del galeno. Pero
Aurorita no encontraba distraccién en nin-
guna parte. Ni los viajes, ni las excursiones,
ni los paseos, ni los tés, ni las reuniones

nas palabras (palabras al fin) de sus padres
no habian conseguido, lo consiguieron [as
imagenes con esa fuerza formidable que las
hacen llegar al animo directamente sin un
trabajo activo del pensamiento, que tan pro-
penso es a arreglar las cosas con arregle
al gusto y deseo de cada cual. Aquel film
despertd la voluntad de la muchacha y eso
basté para que el mal quedara conjurado
en poco tiempo. Y ahora el honrado fun-
cionario ya no ve un peligro en el hecho
de que su hija califique de guapo a alguin
artista de cine.

—Y en el Mediterrdneo,

—:A qué viene eso?

—A demostrarle que me ha dejado usted
tan frio como si me hubiera leido el bo-
letin meteorolégico.—

marejadilla.

Pérez BELLVER
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DEMANDAS

2045. — Belly, la rubia plalino que siempre sonrle, al
dirigirse por primera vez a esta simpética rewvista, sa-
luda en general a todos sus simpéticos lectores y en
particular a su director, ¥ agradeceria que algin lector
o lectora de FiLms SeELECTOS contestase a sus capri-
chos, que son:

Quisiera saber la biografia y direccién de Randolph
Scott, también si estd casado y sl sele puede escribir.
LA qué direccién? jManda fotos?

Pido mucho jverdad? Espero que habrd alguien que
me conteste.

Bueno, y por Ultimo quisiera sostenmer corresponden-
cia con un muchacho que fuese aficionado al baile,
pero que tenga mucha aficidn a éL

Mi direccion es: Maribel Domingo Diez, Castellén, 16,
Valencia.

2046, — Boabdil dice: ;Podria decirme algiin amable
lector a qué editora pertenecen, cudl es el director y
qué titulo inglés vienen los siguientes films americanos?:
El pequefio delective, por Elinor Fair y Harrison Ford;
¥ supo ser madre, por Belle Bennett y Lois Moran; La
gran carrera, por Claire Harmerstein; La moneda rola,
por Lucille Love y Conde Hugo; Las odio a lodas, por
Margaret Livingston y Matt Moore; La mujer adora
los brillantes, por Pauline Starke y Owen Moore; El
hermoso Brummel, por John Marrymore y Mary Astor;
Carmen, por Geraldine Farrar y Wallace Reid; Amor
de hermano, por Conway Tearle y Margaret Morris; La
hermana menor, por Marguerite de la Motte v McGre-
gor; El médico rural, por Virginia Bradford y Frank
Marion; Rivalidad comercial, por Sharon Lynn y Geor-
ge Sidney; Jugueles d« Hollywood, por Phillis Barring-
ton ¥ Donald Reed; En el barrio chino, por Phillis Ba-
rrington y John Harron.

Gracias anticipadas.

2047, — Por primera wvez me dirijo a esta revista
para solicitar de las simpéaticas lectoras o amables lec-
tores que me faciliten a mi direccién lo que sigue:

El nimero de esta revista 220, del dia 5 de enero
de 1935 y, a ser posible, un retrato y la biografia de la
simpética artista Rosita Diaz Gimeno, mandéandole el
importe de todo esto en seguida que me lo manden a
deeir.

También quisiera sostener correspondencia con mu-
chachas de catorce a quince afos aficionadas al cine y
a leer FiLMs SELEcTOS.

Pueden escribir a José Becerra Moreno, Villacam-
pa, 12 (interior), Ceuta. ;

2048. — Luciano Lorite R. al dirigirse por primera
vez a esta sin igual y amena revista, ruega a los simpa-
ticos lectores y lectoras de FiLms SErecTos le faciliten
los titulos de las peliculas en que han tomado parte
Stan Laurel y Oliver Hardy hasta la fecha, asi como
casas productoras y directores. Y si no fuese mucho
molestar, una biografia, lo mds extensa posible, de
Lilian Harvey, pues soy un verdadero admirador de
estas tres estrellas. jCual es la direccidn actual de la
tltima?

Pueden contestarme a las sefias siguientes: Fuerte
Huelin, 6, V. Alhucemas (Marruecos).

Mil gracias al bondadoso director porla insercién de
mi demanda y a ustedes les ofrezco nis escasos cono-
cimientos cinematogréficos, déndoles las gracias anti-
cipadas.

2049. — Un nvevo coleccionisla desearia de algin
lector o lectora de Fiims SELEcTOs que hiciese la co-
leccién de programas de peliculas de cine (de esos pro-
gramas con fotograflias delfilm.a que se refieren) y qui-
siera desprenderse de ellos por tenerlos repetidos, cam-
biarlos con unos que %o poseo (unos cuarenta progra-
mas). El que tenga la amabilidad de cambiarlos puede
solicitar mi direccién al director de esta seccién.

2050, — Cameraman desearia de algiin amable lector
de esta simpdatica revista saber la biografia de la gran
artista de la pantalla Annabella. Al mismo tiempo la
direceidn y si se le puede escribir en espaifiol.

Muy agradecido a quien me lo proporcione.

2051. — Joven espafiol desearia que alptin amable
lector de esta revista tuviera la gentileza de enviarle
los botones para solapa de los siguientes clubs de Es-
pafia: Barcelona F. G, Madrid F. C., ¥y Atlétic de Ma-
drid, €l a su vez enviaria insignias del club argentino
que se desee; al mismo tiempo aceptaria un intercam-
bio de revistas deportivas de ambos paises.

Si algtn lector esta dispuesto a acceder a mi peticién,
conteste a la siguiente direccion: José Varela, Marcos
Paz, 2807, Buenos Ailres (Argentina). g

2052. — Arfaher solicita de alguna simpética lectora
o amable lector de esta sin par revista que pueda facili-
tarle los repartos completos de Fermin Galdn, Sabor
de _la gloria, Sol en la nieve y EI novio de mamd.

Desearia también la direccidn de las artistas Raquel
Rodrigo y Rosita Ballesteros, :

Y, por ultimo, desearia cambiar correspondencia con
alguna simpatica lectora de esta revista.

Senas: Arture Talavera, Pérez Galdos, 18, Las Pal-
mas (Gran Canaria). :

2053. — Franco, al dirigirse por primera vez a_los
lectores y lectoras de esta simpatica y popular revista,
les dirige un cordial saludo, exponiendo lo siguiente:

tHabria algin amable lector o lectora que quisiera
darle el reparlo de las peliculas La escuadrilla deshecha,
La escuadrilla del amanecer, Hombres sin miedo y Tita-
nes del cielo? Sumamente agradecidisimo a quien se
tome esta molestia. . T

También desearfa sostener correspondencia con lec-
tora aflicionada al cine, ¥ con alglin lector joven y afi-
cionado a la aviacidn y al cine. o

Direccion: Antonio Serrano, Regimiento Infante-
ria num. 5, Plana Mayor, Zaragoza. :

2054. — Mug-na-pu galuda a los lectores de esta sim-
patica revista al dirigirse a ella por primera vez y su-
plica le indiquen donde podria adquirir los numeros 25
¥ 43 de esta revista, al mismo tiempo si algin lectnr
gabe la poesia titulada Marfa, que comienza: ¢Junto a
la laguna (hoy extinta) = del pargque abandonado, =
se hallaba un joven, = un loco acaso...s :

Si hay alguna simpatica lectora de dieciocho a veinte
ahriles que quiera sostener correspondencia con un
servidor, puede escribir al Regimiento de Infanteria,
num. 7, 2.° batallén, 2.®* compailia, Valencia, a nombre
de Antonio Paniagua Andrade. E

2085, — EI I[oho feroz dice: Siendo la primera vez
que me dirijo a esta sin igual revista, saludo cordial-
mente a todas las lectoras y lectores y al mismo tiempo
les pido un favor. !

iAlgunp de ustedes puede decirimne ‘el reparto dc‘ La
mujer en la Luna, de la Ula, y las biogralias de Stan
Laurel y Oliver Hardy? A i

Les quedaré agradecido, y ponge a la disposicion de
todos mi pequefio archivo y si quieren contestar direc-
tamente pueden hacerlo a Ramdn Sénchez Gonzilez,
Narvéez, 70, Madrid.

PUBLICAREMOS en esta seccion las demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. +% Los originales han dé venir
dirigidos al director de la secci6n, escritos con letra
clara, a ser posible a mdquina, y en cuartillas por
una sola carilla, firmados con nombre, apellidos
i.- direccién de los que las envien, e indicando si
0 desean (aunque no es imprescindible) el seudd-
nimo que quieran que figure al publicarse. +% No
sostendremos correspondencia ni contestaremos
particularmente a ninguna clase de consultas.

CONTESTACIONES

2056. — Alhert contesta a Un incorregibie (deman-
da 1210): Joan Benneft, la menor de las tires hijas
(Bérbara, Constance y e'la) de Richard Bennett (toda
la familia cinematografica), naci6 el 27 de febrero
de 1911, en Palisades (Nueva Jersev). Miss Bennett
tuvo profesora particular hasta la edad de ocho afins,
v entonces ingresd en el colegio de St. Marzaret Boar-
ding School, en Wareburry, y terminé la educacién en
un colegio de Versalles.

Su esbelta estatura (mide 5 pies ¥ £ pulgadas), sus
cabellos de oro y sus ojos azules, atrajeron la atencién
de los magnates hollywoodenses. Su primer film fué
El capitin Drummond, con Ronald Colman, donde
dejo demostrado su talento. Al terminar, trabajé en
el Art Cinema Corporation, productores de los Artis-
tas Asociados. Actuando después en la Universal ¥ en
la Fox. Se casé por vez primera muy joven, a la edad
de dieciséis afios, ¥ en 1928 tuvo una hijita. Se divorcid
de su primer marido, John Marion Fox, para casarse
con un escritor.

Sus peliculas mas importantes son: Queria un millo-
nario, con Spencer Tracy; El imposior, con Hardie Al-
bright; Chaniage, con el mismo; Mississipi Gambler,
ion Joseph Schildkraut, y Fin de semana, con Ben

yon.

Clara Bow nacid en Brooklyn {Nueva York), en 1905.
Mide 1'60 metros de estatura y pesa 55 kilogramos.

Ha filmado EI arco iris, El sastre Bolines, Bueyes
negros, Madres que bailan, Dias de colegial, Pasién del
iropico, Cuando el amor nace, La fugiliva, Pasién de
aventuras, No lo dejes escapar, Alas, Ello, Hijos del di-
vorcio, Eésame oira ver, La pelirroja, Rosa, La revol-
tosa, Paralsv imaginario, Una de lantas, Tres fines de
semana, Llegd la eseuadra, La loca orgla, Fiel a la ma-
rina, Curves peligrosas, Su neche de bodas, Amalos y
déjalos, Amor enire millonarios, Lo apueslo todo, Galas
de la Paramount, Sin limite, Flor de capricho, El mar
en barco, Goal y La mujer y China.

Billie Dove nacié en Nueva York, el 14 de mayo
de 1899. Su verdadero nombre es I.ilian Bohny. Actud
por espacio de varios afios en una compaiiia de revistas
antes de dedicarse al cinema. Estd casada con Irwin
Willat, director de la casa Paramount, divorcidndose
de éste alglin tiempo después. Es aficionadisima ai
foot-ball ¥ al tenis. Mide 1'64 metros de estatura, es
morena y tiene los ojos negros.

Sus peliculas principales: Corazones y coniraics, El
pirafa negro, ¢Deben las bailarinas casarse?, El sasire
Botines, El vaquero sevillano, Ladrén de frae, Juslicia
anligua, Carne de mar, El circulo del malrimonio, La
vuelia de un lobo solilario, Por ¢l mal camino, Lousiana,
Los buscasensaciones, El corazén de una muchacha del
Folies, Promesa por prendas, Todns los hermanos fueron
valienies, El Ho Paciencia, La belleza americana, La
carrern, La presumida, Al dia siguiente, EI asunfo de
su mujer, La odisea de una duguesa, El dngel pintado,
Los htsares de la reina, Sin escudo ni blasén, Llamas de
juventud, Su vida Inlima, E mercado del amor, Adora-

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda

ninguna de las llamadas tAcademias Cinematogréficass

ni ¢Centros de Colocacionesr de aspirantes a artistas
_cinematogréaficos,

cion, El homhbre y el momenlo, Barcelona Traille, El
vigia, Guardia noclurna, y sus dos producciones mis
recientes son Un as en las nubes, con Chester Morris, y
La edad de amar, con Charles Starrett.

La biografia de Raul Rovlien se ha publicado repe-
tidas v~ces. La dir_ccidn de Rosita Diaz es: Studios
Orphea Film, Parque de Montjuich, Barcelona; la de
Clara Bow, Fox Studios. 1401 No., Western Avenue,
Hollywood (California), y la de Billie Dove creo que
es Samual Goldwyn, 7210, Santa Ménica Blvd., Holly-
wood. La de Joan Bennett no In sé.

++ Varias contestaciones de Lieman el desconocido:

2057. — Para Tomds S. (demanda 1279): Biografia
de Charles Morton: Nacid en Vallejo (California), el 28
de enero de 1906. Verdadero nombre Carld Mugge.
Rukio, ojos azules; mide 6 pies de altura y pesa 80 kilo-
gramos. Casado y divorciado de Lolita Medrano y Lya
Lis.

Sus films: La lama distanle, Feliz afio nuevo, Garras
de lobo, Collen. Los cualro diablos, La regata del amor,
Fin el mar lejano, Cristina la holandesita, Cuatro hijos,
etcétera.

Juan Torena nacié en Manila, en marzo de 1900.
Verdadero nombre Juan Garchitorena y Carbajal. Sus
padres eran espafioles, ¥ a los quince alios vino a Bar-
celona (Espafna), con su familia, donde todavia reside
ésta. Durante la temporada 1918-191%, jugé con el
F. C. Barcelona y mds tarde con ei R. C. D. Espafiol.
Es soltero y mide 1'75 metros.

Sus films: Sombras habaneras, EI hombre malo, El
cuerpo del delito, Del mismo barro, El valienie, El impos-
tor, Camino del infierno, Eran irece, Sobre tu espalda,
La viuda romdntica, La cruz y lu espada.

Algunos creen se halla sin contrato, pero no es asi:

estéibajo contrato con¥la”Fox, aui baja
José Mojlea %égﬁ.%fﬁ’ Méjico), el .14 ¢
tiembre de 1899. Es moreno, cabello y 0jos neor

y mide 1'82 metros, : ;

Sus films: El preéio de un besa, Ladrén de amor, iy B
que casar al principe, La ley del harén, Mi Gltimo a
El caballero de la noche, El rey de los gilanos, Lo
dia prohibidt, La cruz y la espada, etc., ete.

Rosita Diaz tiene uncs veintiocho afios y su
son Un caballero de frac, El hombre que se rela del
Sierra de Ronda, Se ha fugado un preso, Susanq )
un secreln, ete., ete. E

Rosita Moreno nacié en Pachuca (Méjico), el 13
marzo de 1010. Cabello castafo ¥ ojos casi negro:

Sus [ilms: Galas de la Paramount, El dios d
Amor audaz, El principe gondolero, Genle ale
hombre que asesind, Camino de Santa Fe, El tiltim: .,
sobre la tierra, El rey de los gitanos, No deies Ia Dler s
abierta, Yo, hi y ella, ete., ete. T .

Toni D'Alzy es portugués, hermano de Elena™ ' Alov
Moreno, cabello ¥ 0jos negros y mide 1'82 met, |

Ha trabajado eén Toda una vida, Cindpolis, 1
es relr, La incorreqible y otras muchas.

Clark Gable nacié en Cadiz (Ohio), el afio 10
llama en realidad William Clark Gable. Cabelly
Nio, ojos grises; mide 6 pies y 1 pulgada.

Sus films: La pecadora, Susan Lenox, Amor en ,
Danzad, locos, danzad, Poly, la chica del circo, D
sangre, Salvada, Alma libre, Titanes dal cielp, [..5
misleriosos, Casada por azar, etc., ete.

Greta Garbo naci6 en Estocolmo (Suecia), elafio 19
Verdadero nombre Greta Gustawson Garbo. Iyl
ojos azules y mide 1’67 metros.

Sus films: El lorrenle, La lierra de fodos, El d
1 la carne, Ana Karenina, La dama misteriosa, |
Jer divina, El carnaval de la vida, Orquideas s
Inspiracion, El beso, Ana Ghrisiie, Marla Thery,
Hitel, Como t me deseas, ete., ete.

Juan de Landa naci6 en San Sebastidn, el 27 d¢ eneny
de 1898, i

Sus fitms: De frente, marchen, El presidio, E
puerio un amor, La frula amarga, Se ha fugado .n
so, ete., ete. o

Sefior Tomds S., para obra vez, no sea tan i
ya que son muchos los que esperan, tanto pub!i
de su demanda como contestacién a ella, y graci
solo le he dado las biografias por encima, sing ¢
todo un numero de esta revista.

2068. — A Un sevillano {(demanda 1281): La hipar.
fia de Maria Wernanda Ladrén de Guevara, viuls
numeros anteriores, pues no hay datos nuevos
l:(l)edilos ya descritos; ultimamente lLa trabaja

0.

2069. — Para El principe Afil demanda 1289
ted, sefior principe, también ha sido algo exte;
sus preguntas, pero en [in, le complaceremos Po
vez. Voy a darle los nombres y titulos que han
cido en los suplementos, pero le advierto que y
mente poseo correlativos desdesel nimero 104,

Suplemento ntmero 99, Clive Brook; A
Reid; 105, escena de Carceleras; 106, Joan Mar
Maria Alba; 108, Rosita Moreno- 109, Mirna L
Gustav Froehlich; 111, Dorothy Jordan; 112, M:
lisle; 118, escena de Toule sa vie; 114, Akee
116, Jeanette Mac Donald; 117, Mirna Loy; 118, 1
imperiales; 119, Elissa Landi; 120, escena de
121, Norma Shearer; 122, El signo de la eruzy 125,
na de Amanecer; 124, José Mojica; 125, Sylvia 5i
126, June Vlasek; 127, Mary Carlisle; 128, 1.
Young; 129, Claudette Colbert; 130, Lili Damita:
Nociurno de Chopin; 122, LilDagover; 183, Lili D
134, Un as en las nubes: 185, Greta Garbo: 136, Cn
na Bércena; 137, Lilian Harvey: 188, Lilian Bo
189, No quiero saber quién eres; 140, Mary Brian: 14
Joan Bennett; 148, Genevieve Tobin; 141, Mary Jans
Halsey; 151, Mirna Loy; 152, E. Landy: 153, Mary
Pickford; 161, Mary Pickford en Secrefos: 162,
de El collar de la reina; 101, Sally Starr y G
Duryea.

+» Varias contestaciones de Don Juan Dipl:

2060, — Para J. Alvarez Ruiz (demanda 1311):
riqueta Serrano se retird del eine para volver a I
blas, y después de su film La pura verdad debui
el cine Astoria (antes Rialto), con Katiuska, des
pasé al Coliseum, donde estrené La isla de las p
poco después dejd el teatro para casarse con el
sitor Pable Sorozabal. Actualmente vuelve al t
como primera figura de la compaifiia que su
dirige.

. Barbara Stanwick es la compafiera de Rod La Roqu
en La puerfa cerrada.

El hombre que se rela del amor estd producid
Orphea Film, dirieida por Benito Perojo,
novela de Pedro Mata, ¢ interpretada por M:
nanda Ladrén de Guevara, Rafael Rivelles
Rlaz Gimeno, Antoiiita Colomé, Ricardo Nufiez

0S8,

Carceleras estd interpretada por Racdquel o
José Luis Lloret, Pedro Sénchez Terol ¥ Enrique (

Toda una vida, interpretada por Carmen Larra
Isabel Barrdén, Carlos Diaz de Mendoza, Toni D
Félix de Pomés, Luis Pena y Cecilio Rodriguez
Veca. i 2

4Gonoces a tu muser? (Fox), dirigida por David |
ward. Heparto: Laura, Carmen Larrabeiti; Tal
Maria Custodio; Doris, Enriqueta Soler; Felton,
fael Rivelles; Tim, Miguel Ligero; Drake, Manuel Arl
Seco, Rafael Calvo; eapitdn, Raul Lechuga; Si
Hipolito Mora. Y

El hombre malo, interpretada por Antonio Mo
Juan Torena, Carlos Villarias, Andrés de Segurola, |
gita y Conchita Ballesteros, Maria Calvo y Delia ¥
gafia.

- El comedianle, por Ernesto Vilches, Barry Norld
Angelita Benitez, Manuel Arbé, Marla Calvo, J
Soriano Viosea y otros. i 2

A medianoche, interpretada por ILia Tora y Judl
Torena. -

Sombras de gloria, producida por la Gaumond |
terpretada por José Bohr, Mora Rico, Ricardo (
Marina Ortiz., Marfa Calvo, Francisco Moran,
Vanoni, Enrique Acosta, Tito Davison, Jorge
Roberto 8. Silva, Federico Godoy, Ernesto
Carlos Molina, Demetrius Alexis y Agustin Aracir b

2061. — A Una morena y una rubia (demanda ! i
A José Mojica puede escribirle a Fox Film Cor
S'I;u;:lios. 3354, Casido Awvenue, Hollywood
nia).

Las direcciones de Toni D'Algy y Roberto Hev !
las conozeo, porque hace algiin tiempo que no trald
jan para el cine. : o

2062. — Para Robinsdn (demanda 1813): El semut
apellido de Antonio Moreno es  Montiagudo, T
llama verdaderamente Antonio Garrido y Monbiag
Moreno.

10y




MARTHA
EGGERTH

EN

- VIDA MIA

PELICULA

Eildh

Musica de FRANZ LEHAR

OTROS INTERPRETES:

Wolf Albach-Retty - Ida Wist
Richard Romanowsky
Hans Moser

L galdn viene a caer del paisaje agri-

cola de Viena al camerino de la mds

bonita estrella del teatro, y la enamo-
ra. Poco falta para que ese amor lo apro-
veche el padre. Pero el criado, que los vi-
gila del peligro supuesto a la ciudad, avi-
sard a la madre y apartard el sentimiento
amoroso y vehemente del muchacho por
medio de una absurda invencién. El criado
les hace hemanos. La chica no lo sabe vy
lo quiere como ofra cosa. El equivoco se
deshace a la entrada de Viena. Ha que
dado rota una velada familiar, la multitud
se entera del rescate de su artista perdida
Y como desde el primer momento Martha
Eggerth ha jugado todo su temperamento y
belleza, los muchachos son felices y la pe

licula magnifica,

)\ H, \F=
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' Antonio Moreno cuando actud
con Greta Garbo, como prota-
\ \ gonista de +La Tierra de todoss.

EN BARCELONA

El espainol gran
astro de Hollywood

s/ |g prensa barcelonesa ha venido llena, estos dias, de notas
y fotografias sobre la llegada, vida y proyectos de Antonio Mo-
reno. Valor representativo de una época brillantisima e inolvi-
dable del cinema .y colaborador, hoy, del cinema nacional, al

que viene a aportar el valioso caudal de Su experiencia, Antonio Mo-

reno ha acaparado, justificadamente, el primer plano de la actualidad
cinematogréafica. Como las moscas al panal de miel, llovieron sobre él
los periodistas afanosos de informaciones sensacionalistas. Cada cual
extraje lo suyo y asi han andado las paginas de los periodicos po-
pularizando detalles de la. vida del actor, de sus proyectos...
¢Quedaria algo virgen para nosotros, los pabres reporieros de re-
vista, ‘para brindar a nuestros lectores? Légicamente, nosotros hemos
de producirnos con méas extensién captando detalles inéditos capaces

de dar interés a nuestra informacion, a tono con la importancia y

el prestigic de la revista. :

No le extrafiaria, pues, a nuestro querido director, sefior Larraya,
la cara de pocos amigos con que recibi su encargo de hacer esfe
reporfaje. Sabia él, por experiencia, lo dificil del caso. Habia qui-
zas, en mis ojos, una expresion de siiplica... Algo asi como un S 0S
prolongado que el bueno del sefior Larraya se apresuro a recoger,
y alegande una informacién de distinto caracter, se dispuso a acom-
pafiarme. Y con él, me senti ofro hombre. Ya era capaz de extraer
de Antonin Moreno lo que hasta entonces mantuviera callado. Co-
locado entre dos fuegos, nuestros tiros habrian de hacer blanco y
proporcionarnos el resultado apetecido. Véase, si no, nuesira tactica en
la fotografia. Porque eso de que yo me haga el dormido es una
tactica. Créanlo.

4Adivino nuestra intencién Antonio Moreno cuando nos vio llegar?
éLlevariamos, quiza, reflejados en nuesiro rostro nuestros aviesos pro-
positos? El caso es que el popular actor nos recibio con el cefio
fruncido y con una guardia cerradisima.

Unas palabras del sefior Larraya para desvanecer los temores jus-
tificados que adivinamos en él, unos momentos de charla frivial, unos
elogios —imprescindibles, claro, en estos casos—, unas preguntas so-
bre su madre —la debilidad de Moreno— y poco & poco el actor
fué cobrando confianza, depuso su actitud y acabé por hacerse in-
fimo, cordial, amable... :

—La peniltima vez que vine a Espaia —nos dice— le comprée a
la vieja —asi llama carifiosamente Antonio a su madre— una casita
con un peguefic huerto que era toda su ilusion y, naturalmente, tam-
bién la mia. Y en el afio 1929, ultima vez que he estado en mi
patria, le compré nuevos muebles y ofras cosas de que estaba nece-
sitada, procurando rodearla de toda suerfe de comodidades para que
pudiera vivir feliz, todo lo que puede serlo una viejecita que pasa
ya de los ochenta y vive sélo de recuerdos.—

Habla Antonio de su madre con devocién y en sus ojos se adivina

una ternura infinita...

__Fué quiza ese amor, esa adoracién que he sentido siempre por
mi madre lo que decidi6 mi vida— nos dice.

Y después de una breve pausa se dispone a explicarnos:

— Tendria yo aproximadamente nuevo afios y irabajaba en la pana-

deria de un tal Cabello, en BAlgeciras, ayudando a amasar pan Yy
repartiéndolo por las casas.. Una vez, creo que era en la que lla-
mabamos plaza Mayor, bailaba yo con otros chiquillos al son de una
banda de musica, cuando acertaron a pasar por allé dos americanos
(dos <ingleses», como Soliamos llamar enfonces nosoiros a ftodos los
que hablaban inglés). La casualidad hizo que se fijaran en mi y
me llamaron. <¢Te gustan los dulces?», me dijo uno de ellos. Res-
pondi afirmativamente y me invitaron a acompafiaries a und confiteria
donde podria comer cuantos me vinieran en gana. Usted sabe lo que

son los chiquillos. Al oir hablar de dulces nos siguieron fodos en coro .

y asi ibamos en manifestacion a la confiferia cuando se presentaron
urios municipales que, creyendo que molestabamos a los americanos,
reparfieron algunos golpes para que los dejaramos en paz. La reti-
rada ‘fué general, peroc yo, que era el invitado, me crei con derecho
a continuar con ellos. No lo comprendieron asi los guardias y se
metieron también conmigo
propinandome algunos gol-
pes. Indignado por la indi-
ferencia de los americanos,
gue no frataron de defen-
derme, estuve tentado de co-
ger una piedra y romperles
lJa cabeza. Pero la vista
de los guardias aplacé mis

Antonio Morenoc Yy Mona Barrie en
«Alas sobre el Chaco: pelicula de la
Universal en cuyas dos Versiones,’
inglesa y espafiola trabajd, nuestro
compatricta.




Antonio Moreno a su llegada a Barcelona, acompaiiado de Pastora Im-
perio, la hija de ésta, el sefior Elias, director de la pelicula en que
tomardn parte, y representantes de la casa productora y de la prensa.

impulsos y me fui llorando. Un tal sefior Medina, que tenia alld una
farmacia, me llamé, interesédndose por mi y yo le expliqué lo suce-
dide. Llegaron entonces los dos americanos y confesaron que la ra-
pidez con que se habian sucedido las cosas les habia impedido inter-
venir y se me:llevaron entonces con ellos a la confiteria para cumplir
lo prometido. «A ver, ¢qué dulces quieres?», me dijo uno de ellos.
«Merengues, para mi mamé, que le gustan mucho», respondi. «Bien,
pues tendras los merengues que quieras, pero ahora coge los dulces
que te gusten a ti.» Entonces eché mano de fodos los dulces que me
vinieror en gana y fui pasandolos a mis compafieros de juego que
se habian quedado junto a la puerta de la confiteria. Extrafiados los
americanos de que pensara primero en mi madre y en mis amigos
antes que en mi mismo, se dijeron: «jEste chico tiene corazén! [Va-
mos a ayudarle!»> Y efectivamente me colocaron de botones en el
Hotel Reina Cristina, donde ellos se hospedaban, y me mandaron
asimismo a un colegio inglés en Jibraltar. Uno de esos americanos
era un prestigioso abogado y el otro era sobrino del entonces alcalde
de Nueva York..— :

Antonio Moreno calla unos momentos, los precisos para tomar un
sorbo de café, y continfia su charla: :

—Mas tarde se meé llevaron a América colocandome en un colegio
de religiosas, del que sali al poco tiempo para enfrar en un colegio
de un pueblecito del que es hijo, y vivia entonces Coolidge. En es-
ta escuela estuve durante cinco afios. Luego murié uno de mis
prefectores y estuve muchisimo tiempo sin saber del otro. Asi es que
me vi solo, frente a la vida, en un pais que era para mi absoluta-
mente extrafio y con la imperiosa necesidad de ganarme la vida
fuera como fuera. :

Me coloqué en una compaiiia de electricidad como revisor de conta-
dores. Este fué mi primer trabajo en América. Lo recuerdo afin como
Si se fratara de un ayer no lejano. Mas tarde trabajé como ayudante
en una joyeria ganando diez délares y medio semanales, con lo cual
vivia basfante bien. Pero un buen dia se presenté mi ex protector,
del cual nada sabia hacia largo tiempo. «iQuieres venirte a Espaiia? »,

El eorazém ‘me di6 un salfo de ale-
gria. Pensé inmediatamente en wmi madre. Vf._rl;]
y abrazarla de nuevo era loda mi ilusion. «Si»,
respondi, <pero no para quedarme, pues aqui me
encuentro muy bien.» Vine, pues, a vivir unos dias
con mi madre y regresé otra vez a América. En
el barco, durante la travesia, conoci a unas ac-
lrices que se interesaron por mi y me aconseja-
ron- entrara en el teatro, asegurdndome su ayuda

me propuso.

York vendi mis pocos muebles y decidi seguir
su consejo. Afortunadamente la cosa fué répida,
Parecia que la vida me sonreia. Un sabado por
la tarde fui a ver al director del fealro, y el
domingo estaba ya colocado. Tuve la suerle de
que hubiera una parte libre en- mna obra f{un
personaje que representabz un marqués espaiiol)
y me fué confiada. Eso sucedia en el a e
y segui en el teatro hasta el 1912..—

Nuevamente hace HAnionio Moreno una a
que nadie se atreve a interrumpir. Luego, son-
riendo, coptinia:

!

<

—Pero fa saben usledes Io gque son las fem-
poradas de verano para los ariislas de feairo.
No hay manera de ganarse un cer 0. Y fug

uno de e¢sos veranos cuando me decidi a probar
fortuna en el cine. Este era em aquel entonces
un espectéculo que se tenia en desdoro. Para un
artista de teatro era descender de nivel enirar
en el cinema. Pero anies que mi orgullo, era
mi estémago y de quedarse en ayunas permane-
ciendo fiel al featro a comer aunque Iuera
modesiamente trabajando en el cinema, opfe por
lo unltimo. Empecé haciendo de comparsz con
quince dolares semanales, pero irabzjando horas
exiraordinarias llegué a ganar hasta veintiocho
dolares.

—Y en toda su vida cinematogréafica, ccual ha
sido la cantidad mas elevada gque ha ganada? —
curioseamos.

—~Cinco mil délares semanales... Pero eso fué
en aquellos fiempos.. Estan tan lejos goe y=z
casi no los recuerdo...

—Pero habra podido usted recoger una fortuna.

—Eso creen muchos. A nadie se le ha ocurrido pensar gque yo no
trabajo por gusto. Han de saber ustedes que desde el afio 1929 hasta
ahora he perdido mas de trescientos mil délares. Yo soy de los que
no han de poder olvidar facilmente la terrible crisis que zfligis 2
los Estados Unidos. Ademas, pagamos unos impuestos de los que
no pueden ustedes formarse idea.

—Pero no ha sido usted de esos arfistas gue gustan de dar gue
hablar derrochando el dinero tontamente...

—Efectivamente, a mi me ha gustado m&s la vida del hogar. Yo
tengo mi caracter, ¢saben ustedes?, y prefiero charlar en la inti-
midad de la familia que yo me he hecho, que andar por =hi de
juerga. Vivi, podria decirse casi recluido, con mi esposa, hija de unma
rancia familia californiana y mi hijastro. Al morir ella he continuad
viviendo solo con el chico, en nuestra casita de Los Angeles, y
criado chino que estd a nuestro servicio. Y como gue nuesira
franscurre principalmente en la placidez de nuestro hogar he proow-
rado rodearlo de toda clase de comodidades, muebles lujosos, objefos
de arte, pinturas muy buenas, libros, etcétera. El dinero que algunos
habran gastado de otra manera yo he preferido enterrario de esia
forma en mi casa..—

El sefior Larraya procura darle um giro a la conversacién:

—<El gato montés> que usted hizo esta inspirada en la obra de
DPenella, éiverdad?

—Lo estd, en efecto. Pero como sé por lo que usted me lo pregunta,
le explicaré lo que ocurri6. En aquel entonces se habia hecho <Sangre
4 arena» con Rodolfo Valentino. <El gato montéss que se iba a rea-
lizar venia a ser, no una copia casi fextual, escena por escena, de
aquella «Sangre y arena», pero tenia muchos puntos de semejanza
personajes eran los mismos. Yo me negué en absoluto a interpretar
Era una aventura demasiado peligrosa querer seguir las huellas de
Valentino. Este tenia una personalidad propia, caracteristica, que yo
no podia seguir. Los productores me metieron entonces em la cabez
el poner a Ricardo Cortez, en quien creian ver cierto parccido con
Valentino. Finalmente recurrieron de nuevo a mi déndome mayor li-
beriad. Recordé entonces que tenia en casa unos libros espafioles, uno
de los cuales era «Diego Corrientes». Y yo entonces hice un cambio
de personajes. Robé el cura a «Diego Corrientes» y lo cologué en
«El galo montés». Y he ahi que en esta obra desaparecia ol lorero
para tomar un giro bien distinto.

—dY la ullima pelicula que usted ha rodado, cual es?— le pregunto

—La que he rodado puedo decirlo. La en gque me verin U
tan facil. Porque tengo para mi que la peniltima serd 1
Es <Alas sobre el Chaco», que he interpretado en las dos versio
americana y espafiola. Pero la taltima es «Una muchacha bohem
con Stan Laurel, Oliver Hardy y Thelma Todd. Pero resulta que »
se si apareceré definitivamente en el film o no, puesto que la ines-
perada muerte de la bella actriz provocdé una situacion delicada.
Efectivamente, me llamaron los productores y me significaron la ne-
cesidad de un nuevo rodaje de escenas con ofra actriz. Yo les con-
testé que me era imposible ya que no contaba con ltiempo para ello,
puesto que tenia que partir para Espafla donde tenia contrate. Des-
pués de no pocas discusiones me hicieron firmar un documenio econ-
fesando que no podia hacer el trabajo. Y YO me supongo qQue ese
papel habr2 representado la inutilizacidn de lo que habia rodado.
En fin, no sé.., pero eso es tener verdadera mala pata..

Antonio Morego en
agradable charla con el
director de FILMS SE-
LECTOS ¥ con el re-
dactor de esta revista,
senor Sagré,

0
1

vida

en lo que les fuera posible. Y al llegar a Nueva’
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iExiste wuna SHIRLEY TEMPLE en Epaia’

)
1

POR CREER QUE Si FILMS-SELECTOS E
HISPANO FOX FILM

HAN ORGANIZADO UN

CONCURSCO

- PARA LA ELECCION DE LA NINA ESPANOLA MAS PARECIDA A
LA MAS SIMPATICA Y POPULAR DE LAS ESTRELLAS, LA GENIAL

SHIRLEY TEMPLE

.TIENEN ustedes una hija, una herma-
¢ 1 na, una sobrina, una amiguita qus
se parezca a Shirley Temple? Envie en
tal caso una fotografia de ella junio
con el cupén que mas abajo inserta-
mos y con los datos solicitados a Ia
redaccion de FILMS SELECTOS, Borre!l,
243 a 249, Barcelona.

Un jurado competente hard una pre-
via seleccién de esas fotos.

-Se procederd luego a una eliminato-

ria por regiones en las ciudades que

préximamente se indicardn y, finalments,

se celebrard una gran fiesta infantil en

Barcelona, durante el mes de abril en
la que se designard la

™ _JsHMIBLEY TEMPLE EsPaROL)

A la nifa designada como la méas pa-
recida a Shirley Temple, se le entregard
una magnifica

Copa de plata

valiosisima obra de arte del conocido
orfebre Mercader y se la obsequiard con

UN VIAJE A HOLLYWOOD

(acompaiada de un familiar al que se
abonardn también los gastos) o si lo
prefiere con

EN EFECTIVO.

Ademas, a todas las nifias clasificadas
| se les oforgarian

VALIOSOS PREMIOS

Serdn también sufragados los gastos
de las nifias vencedoras de cada region,
para asistir a la gran fiesta que para la
eleccién definitiva de la Shirley Tem-
ple espaiiola se celebrard en Barcelona.

ple tiene cabellos rubios, ojos azules y seis
afios de edad.

WD WL WS TASNN MM WSS WSS WSS WSS W W W W e e

Nombre del padre, madre o tutor ...

Direccién: calle : ' n.

Poblacién

Nombre de la nifia

Fecha del nacimiento ...

B Nota: La fotografia deberd ser de cuerpo entero y su tamafio no inferior a 9x 12 ¢+

15,000 PESETAS

Concarso SHIRLEY TEMPLE |

Para guia de los posibles concursantes, po- |
nemos en su conocimiento que Shirley Tem- |
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" CRONICA DE LOS ESTADOS

ESCENA ¥ PANTALLA

LA GiNIEETR

ETER Lorre se presenté por

B | primera vez a nuestros ojos

encarnando -el papel del in-

dividuo siniestro; caso pato-
I6gico de criminalidad heredada
de’ generacién en  generacién.

La pelicula tenia un nombre cor-
to y sugestivo, «M», y su rodaje
ocurrié en Alemania.

Peter Lorre pasé sombriamente
por el lienzo, dejéndonos la sen-
sacion desagradable de haber pre-
senciado la diabdlica interpreta-
cién de un monstruo en un drama
de concepcidn aqueldrrica. Pero, a
pesar de semejante caracterizacién,
gue encontraba poco lugar a la
simpatia, la labor del actor tuvo
que ser considerada como exce-
lente, decididamente excepcional.

Después volvimos a rendirle tri-
buto a Peter Lorre en ofra inter-
pretaciéon macabra y siniestra; nue-
va concepcion enfermiza que lle-
gé a la pantalla bajo el titulo de
«El hombre que sabia demasiado».
Una vez mas el sentido de la cri-
tica justa y aquilatada tuvo que
luchar contra la antipatia natural
despertada por el bre que

sabia poner en nuestra epidermis -

escalofrios de espanto.., como si
Peter Lorre estuviese predestinado

UNIDOS, ESPECIAL PARA FILMS SELECTOS

a llevar la intranquilidad a los es-
piritus.

Por las historias mds o menos
fantasticas de publicidad, a las
cuales creemos -siempre en par-
te, sabiamos, empero, que el jo-
ven actor hingaro era un indjvi-
duo normal y bien equilibrado,
pero nunca demostramos gran in-
terés por enfrentarnos al hombre,
sin poder desligar su personalidad
cinematografica con las interpre-
taciones magistrales, pero sombrias,
ue le habian dado renombre en
uropa.

Sin embargo, el dia que la ca-
sa  productora Columbia Pictures
nos invité a entrevistar al actor,
que habia terminado su primera
pelicula en los estudios de Ho-
llywood, la curjosidad vencié al es-
cripulo y una vez mds nos en-
caminamos a cumplir nuestra mi-
sién perjodistica.

Bajo la inclemencia- de un dia
lluvioso y nublado, tan tristemente
sombrio como nuestro concepto
del actor, nos dirigimos a tiener
unas horas de charda con Peter
Lorre.

Mientras esperdbamos [a llega-
da del ilustre personaje del tea-

tro, dejamos correr la imaginacién.

Prejuiciados por los «roles» en
que habiamos visto a Lorre, pen-
samos en las cosas absurdas e
imposibles: se nos antojaba que

Peter Lorre no llegaria por la puer-

ta, como corresponde a cualquier
mortal. Posiblemente llegaria usan-
do los métodos de las brujas le-
gendarias: esto es, introduciéndose
por la cerradura o por las rendijas
del apartamiento, cabalgando en
una escoba o provisto con los
cuernos ‘de Lucifer.

Recibimos la primera decepcién:
Peter Lorre llegé por la puerta,
vestido sin la menor huella dia-

bélica y bajo .auspicios completa

y decididamente naturales.

Mas auln, Peter Lorre no tiene
en su aspecto fisico nada de so-
brenatural ni extraordinario: es un
individuo aancible, de cinco pies
g cinco pulgadas de estatura, ro-
usto, con mejillas sonrosadas y
labios generosos, en los cuales,
empero, puede advertirse un li-
gerisimo rictlus de wvoluptuosidad.

Los ojos de Peter Lorre, salto-
nes y de color de avellana, es
lo que més interesa en su rostro
casi bonachén: son ojos que se
convierten en metdlicos, inescru-
tables, intranquilos, cuando quere-
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mos penetrar en su alma hermética. Y des-
. pués de los ojos las manos nos llaman po-
derosamente la atencién: manos blancas,
finas, redondas, como manos femenijnas. Ma-
nos que se prestarian para un estudio psi-
colégico del individuo: nos las imaginamos
g:glerlas en la caricia y en la estrangula-
 Cabellos cortos e hirsutos... Voz tranqui-
la, de acento peculiar, de profundas vibra-
ciones, en la cual las emociones se mues-
tran gradualmente, para contenerse de su-

bito y hablar friamente, percatado de nues-

tra intensa observacién.

Cultura refinada. Palabra facil. Tempera-
menfo nerviaso. e

- El eterno cigarrillo. va pasando de los

labjos a las manas, y los ojos siguen la -

. columna de humo cuyas espirales se van
enroscando en el ambiente, como si Peter

 Lorre se preguntase adénde iban a parar-

las’ blanquecinas volutas.
- A través de la conversacién amenisima
~ de Peter Lorre, desaparece el monstruo pa-

" El sombrio actor hiin-
- garo dedica esta foto-
- grafia a los lectores
- de FILMS SELECTOS.

(Feto Celumbin.) |

ra dar paso a un individuo inteligente y
genial, que tiene una voluntad férrea y
que es capaz de llevar a cabo sus deci-
siones, ’

Pero de pronto escuchamos unas palabras
que prenden la duda respecto a la sanidad
total de su cerebro y la fantasia vuelve a
unjr estrechamente al personaje de la vida

- real con el personaje fantdstico de la pan-

talla. El milagro se opera al escuchar que
Peter Lorre nos dice: ;

—Jamas habia visto una obra teatral an-
tes de tomar parte en la primera obra de
teatro.—

Y como comprendiendo de pronto nues-
tra estupefaccién, el actor sonrie y anade
como medio -de explicacion:

—Mis padres detestaban la farsa. Para ellos
la fardndula el sentido comin estaban
divorciados. };més me permitieron  asistir
al teatro y posiblemente esta medida drés-
tica- estaba inspirada en mis inclinaciones
decididas por el ambiente farandulero. Sin
haber visto el teatro en su forma préctica,

me sentia inclinado hacia él, atraido: f§
vez por las lecturas de asuntos dramaticgs
que escamoteaba a la vigilancia paterng,
Por esta razén, al cumplir los diecisigfe
afios y para celebrar mis exdmenes, me g&
capé de la casa paterna, me lancé al m
do en busca de emociones y con el afy
helo de convertirme en cémico de la [g
iR 3
Poco a poco Peter Lorre va vertiendo |
experiencias de aquellos primeros afos |
aventuras. F
A falta de dinero con que asistir a fuge
ciones de teatro, formd una compaiia
actores juntando a todos los mataperros
la ciudad que tenian sus mismas ambici
nes. Dormia en los bancos de los parq
esquivando la vigilancia de las autorida
y aprovechaba la comba celeste para g
escenarios. Como es natural, siendo el
ciador se convirtié en director y capit
del grupo, ensefdndoles a actuar sin acglk
darse de que él jamas habia tenido leg-
ciones en este arte, E &

Hubiera continuado en esta forma por
tiempo indefinido, esperando el milagro
de ser «descubierto» por algin agente tea-
tral, si la exigencia del estémago —el ene-
migo mas feroz del hombre— no se hubie-
ra manifestado brutal e inexorable. Recu-
rrié, pues, ¢ los conocimientos adquiridos
en la escuela para buscar trabajo decoroso
con que apaciguar las iras de su estémago
vacio. El hecho de terer que trabajar era
ya bastante humillacién para un joven que
suefa con las glorias de las candilejas, pero
habfa que comer y Peter Lorre consiguid,
por medjo de alguncs amigos, un destino en
un banco. Todo antes que regresar a la
casa paterna hambriento y vestido de ha-
rapos. . .

De qué manera realizaba sus labores en
|la oficina no es cosa de preocupacién; la
importante es que Peter Lorre cada no-
che continuaba sus funcjones al aire libre,
trabajando arduamente hasta las cuatro’ de
la madrugada. Lo cual hacia que llegase
tarde al trabajo cada dia. Soborné por me-

Peter Lorre y Edward
Arnofd en el film «Cri-
men y castigos, de la
productora Columbia
Pictures. (Foto Colum=
Lia, exelusiva para
Fioas SELecTos. |

dio de la amistad a uno de los porteros
y firmaba el libro de entrada al banco la
tarde anterior. Pero la estratagema’ se co-
nocié al fin y puso término al empleo de
Peter Lorre. El joven volvié a encontrarse
asiduo concurrente del parque. Pero ya
habia dado rmuchos pasos en pos de su
dnica aspiracion, dejando su nombre en
varias coficinas de agentes teatrales, y subra-

yando la peticién con las frases de rigor:

«actor de experiencia y Eresenfabieu.

Un dia lo mandaron a buscar de cierto
teatro. Después del examen correspondien-
te le asignaron un papel. Tenia un parla-
mento de tres lineas. Fué tan torpe, em-
pero, en cada ensayo, que el director, hom-
bre bonachén y seguro de que Peter lle-
garia a mejorar como artista, lo. dejo en la
obra pero con la misién de pasar dos o

fres veces por la escéna, sin_ decir 'una

palabra. >

—Posiblemente debi a mi figura —y
Peter Lorre sonrie enigmdtica y sarcdstica-
mente— que el publico se fijara en mi. O

tal vez supe llamarle lalatencion con algdn
iruco desesperado; ' la cuestion es que [a
compaiiia me dejé en su seno y un 'ano
maés tarde me llevaba con ella a Zurich
donde reemplacé al actor principal  to-
mando un papel definitivo en el drama ti-

tulado «Sociedad». La obra tuvo un éxito

colosal y quedé establecido en el mundo
que. tanto me subyugaba.—

De alli volvié a Viena donde representd
diversos tipos. En 1928 regresé a Berlin con
el enorme capital de diez marcos en el
bolsillo. Pero una vez en aquella capital
le dieron el papel principal en la obra
«Pionjere - in _lnoplstadt». El caracter en
cuestion apenas frisaba en los dieciséis anos,
y Peter tenia veinticuatro bien cumplidos,
pero el maquillaje  hace . milagros. y el

triunfo de aquella obra fué absoluto para
Peter Lorre. Actor y libreto causaron sen-

BACION: e e e e L A

Lo demas lo sabiamos antes de entrevis-
tar a Peter Lorre: al inter'r:wetari su primer
papel cinematogréfico en la

trella que comparte los

honores con Peter Lo- .

rre.en *Crimen y cas-
tigos. Sezin el direc-
tor, Vvon Sternberg, e!
arecido fisico entre
arian y la Dietrich
es algo asombroso y
peculiar... {Foto Co=-
‘lumbia.}

~pelicula” «M», -

Marian Marsh, ia es-



se revelé como una potencia de raras pro-
porciones en el arte dramético. Aquella ca-
racterizacion del criminal adolescente fué
el comjenzo de una carrera que habia de
culminar en el contrato que lo trajo mds
tarde a Norteamérica para colocarse a la
altura de los mds prestigiosos actores de
Cinelandja. No solamente la pelicula «Mb»,
sino «El hombre que sabia demasiado»
marcaron a Peier Lorre como criminal som-
brio dei lienzo cinematogréfico.

Se dijo que el actor no volveria a apa-
recer en semejantes dramas, para evitar la
repulsién natural que inspiraba en el mismo
publico que lo aplaudia, y hasta se creyé que
su contrato con Columbia Pictures seria el co-
mienzo de una carrera menos trigica y si-
niestra; pero hay individuos que estdn pre-
destinados a cjerta indole de cosas y Pe-
ter Lorre es uno de ellos en cuanto a sus
interpretaciones horripilantes.

Su debut en Norteamérica en el drama
de Dostoievsky «Crimen y castigo», que
gira alrededor de un caso patolégico de
criminalidad, no hace sino acentuar sus in-
terpretaciones anteriores. Pero la labor de
Peter Lorre es excepcionalmente perfecta.
Se mueve con una sequridad que depri-
me en aquella serie de situaciones que re-
velan la jnfluencija del instinto aecestral del
hombre, el instinto de vivir, amar y ma-
tar.

«Crimen y castigo» es una obra maestra
en la cual el autor da al traste con las
ideas superficiales de nuestra superficial
civilizacion y el actor realiza el milagro de
ser aun mas siniestro, mas enfermo fatal-
mente y mds victima adn de un cerebro

2 30

desquiciado en el cual ha florecido mara-
villosamente el germen de la criminalidad.

La labor de Peter Lorre seria suficiente
para llenar muchas péginas. Podriamos de-
cir, por ejemplo, y con eso lo diriamos
todo, que su actuacién ha superade a la
actuacion de los mejores dias de Emil

-Jannings o de Lon Chaney. Pero concurren

muchos factores para hacer de esta pelicula
una obra jnolvidable, tales como la direc-
ciéon de wvon Sternberg, a quien tantos
han creido completamente anulado des-
pués de su altimo fracaso como director
de Marlene Dijetrich.

Von Sternberg ha logrado la més ma-
ravillosa realizacién y el [drama se presta
para las situaciones revolucionarias en fo-
tografias y sugerencias que han sido pri-
vilegio de su feraz imaginacion.

Otro factor es el hecho de haber sido
elegida Marian Marsh para dama joven de
este film. El lector sabe que von Sternberg
encuentra notable parecido fisico entre la
joven actriz americana y su famosa Dietrich.
El  publico esperaba con cierta impaciente
curiosidad lo que haria von Sternberg de
la pequeiia Marian Marsh. Y lo que ha
hecho es superar la labor de la actriz que
hizo su debut en la pantalla con John Ba-
rrymore, en aquel film inolvidable «Sven-
gali»,

De todos modos, la labor de Marian
Marsh, Tala Birell, Elizabeth Risdon, Ro-
bert Allen, Douglas Dumbrilie, Gene Lock-
hart, Charles Waldron, Thruston Hall, John-
ny Arthur y hasta la del gran actor Edward
Arnold, cuya pericia ha quedado demos-
trada en cada ocasién, no hace mds que

atmosfera a Peter Lore 'que se roba cads
situacion de la pelicula, en su perfecta
terpretacion del sombrio Roderick Rasko!-
nikov, el ardiente estudiante de derecho
que habjendo obtenido los mayores triun-
fos y un diploma de honor, capaces ambos
de hacerlo famoso en la criminalidad jur-
dica, se ve jmpulsado por un destino fata
a convertirse en criminal €l mismo y col:
carse al margen de la ley.

Las teorias del autor encuentran eco for-
midable en la actuacién del personaje esc:.-
nico: el crimen puede cometerse impune-
mente si el cerebro que lo estudia y I3
mano que lo realiza poseen inteligencia y
pericia bastante. Pero después viene la com-
plicacién sentimental, la conciencia con sus

‘voces secretas, las circunstancias todas que

han vencido al intelecto y puesto a los cii-
minales en poder de la justicia.

El arte excepcional de Peter Lorre es ta
que frente al Roderick Raskolnikov del cirs-
ma, olvidamos al individuo apacible y ge-
nial que nos entretuviera con su amena
charla en aquel dia lluvioso en que la [lu-
via tamborjleaba su rara sinfonia en los
cristales de las ventanas.

Ei sujeto se nos antoja el prototipo de
lo fantastico e inverosimil, la quintaesenciz
del criminal empedernido. ;Qué mas pue-
de decirse de un actor? Mas, Peter Lor=
dice que estd dispuesto a no aparecer mis
en la pantalla bajo aspectos tan decidida-
mente siniestros. Quiere romper el fatalis-
mo que lo cerca con anillos férreos.

Sin embargo, las compaiias que siem-

(Conitinia en  la pagina 24}
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nos muestra en estas fotos su gran elegancia,

distincion'y buen gusto en la eleccién de sus atavios. (Fotos Paramount.)
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| co de toda la produccion rusa, extendié nna
| invitacion a los téenicos americanos para que
| estuvieran presentes en una conferencia sobre
| téenica cinematogrifica que tendrid lugar en
. Mosci 1a primavera préxima.

© felicitados,

o

|| tiende a proteger la industria cinematogrii,
| fica local, el que, en lineas generales, dice:

pies de pelicula de todos los tipos, lo cual

| trajeron enlace. Asistié a la boda un publi-

L tivos de las peliculas en version original para
| tivar Ias copias en su territorio.

| diez francos por metro, las copias positivas
* procedentes del extranjero. ; (Foto . de Servicio exclusivo Sabuni

 las pélfc_nlns que se importan “dobladas” del

| lizados por el HEstado para substituir un buen
| porcentaje de los impuestos que hoy abonan
| las salas, los que serian disminufdos gra-
¥ dualmente,

| bre las medidas que debe adoptar el gobier-

if G on t iauac

Lua delegacion del film soviético en los
Estados Unidos, acaba de anunciar el
nuevo plan de expansion cinematogrifica de
dicho pafs,
Entre otras cosas, declaré que para fines
del corriente ano, Rusia habria producido en
sus propias fibrieas, mis de 300,000.000 de

o3 H3 veces mis que en el afio 1931,

En el curso del actual afio, la cantidad de
estudios existentes, habfa aumentado a 19 ¥
producido arriba de 300 peliculas de metra-
Je, dando trabajo a mds de 150.000 personas,

El Soviet posee actualinente 32,000 salas
dedicadas al especticulo cinesco y se espery
que para el afio 1937 esta cantidad habri
aunmentado a 70.000,

El profesor A, F. Chorine, dirvector técni-

Los actores teatrales y cinematogrificos
aula Wessely y Atila Hoerbiger con-
co enorme, ¥ los contrayentes fueron muy

La prensa de Bruselas acaba de publi-
car, en forma destacada, un proyecto que

1. Entrada libre en Bélgica de los nega’
29 Gravar eon un impuesto no menor de
3.° Gravar con veinte francos por metro

extranjero. - . "
4°  Estos nuevos ingresos deberin ser uti-

En Suiza, el doctor Max Jakle ha dado
4 la publicidad un minucioso estudio so-

no para el desarrollo de la industria ecinema-
togrifica nacional donde incluye, aparte del
contingente, toda una cantidad de detalles
que tienen mucha similitud con los que rigen
en la actualidad en Alemania.

En la vasta y elegante sala del Dancing
Bagdad se efectué una velada en home-
naje a la memoria de Carlos Gardel ¥ a be-
neficio de las familias de sus guitarristas,
que perecieron en el accidente de Medellin.

El acto econgregé muchas familias conocidas
de los circulos diplonuiticos y sociales sud-
americanos, Prestaron su concurso en la ve-
lada varios artistas de habla espafiola, que
actlian en los teatros de Paris. Los tangos
que popularizé Gardel fueron ejecutados por
una orquesta tipica que integraban, entre
otros musicos argentinos, Rafael Canal, Sal-
vador Pezarro, Orlande Malfi y Mateo, Kl
compositor francés Jean Tranchant, autor de
canciones difundidas, dirigio la palabra a los
asistentes, diciendo lo siguiente:

“Carlog Gardel era francés de origen y ar-

Victor José Sabuni mostrando nuestra revista a las hermosas
artistas Geneva Sanyer y Esther Brodelete,
Heula «King of Burlesquer,

entré escenas de la pe-
de la casa 20th Century-Fox Piclures,
International Syndicate.)

gentino de corazén. Cuando desaparece un
gran estadista, se pide un minuto de silen-
cio en homenaje a su memoria, pero para
esta rememoracion del gran artista de la mii-
sica y el canto, pedimos que se ejecuten las
obras que compuso o que popularizé en todo
el mundo.” .

A continuacidén, la orquesta ejecuté el tan-
go “Silencio”, y otros, que fueron interpre-
tados con maestria por los cantores argen-
tinos.

et e e —————————

—¢Y es cierto lo que se ha dicho por ahi de Thelma Tood sobre

| un supuesto asesinato?

—No crean ustedes. Se traté unicamente de un accidente, bien sen-

sible porque se llevé una de nuestras mas queridas actrices. No se

le encontré sefial alguna en todo el cuerpo ni nada Sospechoso en

t el estémago. Unicamente los dientes postizos que llevaba, rotos, y

sangre en los labios, producida al dar con la boca contra el volante
del coche.
—dEra una mujer tan guapa como se decia? A
—Tenia un cuerpo escuitural. Pero, sobre todo, era una mujer muy

| simpética a la que todos queriamos de verdad. Ademas era una chica

muy buena, muy decente... Porque, no crean usledes —afiade muy

j seriamente Antonio Moreno—: en Hollywood, pese a su mala repu-
¢ lacion, hay también sefioras y caballeros de verdad. La misma Norma

hﬂﬂl‘g es también una mujer deéenttisiga.h -
—¢Que opinidn tiene usted de Greta Garbo? .
- —Como mujer, le diré, francamente, no me gusta en absolutoz:. Mi
Hpo es ofro.. —nos dice, sonriendo significativamente—. Ademas tlas
una mujer que debe gran parte de su fama a su «manager», que la

{ Clida estupendamente, Apenas si la deja ver por nadie. Y ahi estd

Su secreto, Ustedes mismos no podrian verla. En lugar sugo, seria su
sManager» quien contestaria a sus preguntas. -
“t‘-vgde l'?oy d’Arcy, su famoso antagonista dc .a fierra de todos»,

qué se ha hecho? i
ignoro en absoluto. Desaparecié de Hollywood. Se lehsill.l!gl;earog
105 humos a la cabeza, ycuando los Dfﬂdﬂct“’"’s e ey
o, ya puede darse artisticamente por muerto. 2
—dY 1gubella Olive Borden, que trabajé también con petedt

—Olive se casé y vive por los alrededores de Nueva York. El so-

—Verdaderamente, ha sido la de usted una vida de lucha— inter-
viene Larraya.

—Lo ha sido, créalo. He pasado por todos los estudios. Por la
Warner, la Metro, 1a Fox.. Y ahora ya ve usted, hasta en mi pais.

—¢Ha visto ya usted peliculas nacionales?

—H2 visto «Ea hija del penal». Podia obtenerse de ella una buena
pelicula de dos rollos. Ademas vi «La verbena de la Paloma», que
me ha parecido bastante acertada y, sobre todo, muy agradable.

—dQué opinion tiene de «Maria de la 0»?

—Pueden lograr una buena pelicula. He leido el guién establecido
por José Lopez Rubio a la manera americana y creo que sacaran par-
tido de la obra. Por mi parte, yo he de poner cuanto sé en la inter-
pretacion de mi papel.— :

Ya a punto de despedirnos del amable actor, apuramos una altima
pregunta:

—¢Conocia usted Barcelona?

—Le diré. A vista de péjaro, si. Y lo que he visto de ella me ha
gustado en extremo. Pero ya la conoceré bien durante mi estancia
aqui.—

Le dabamos ya la mano para dejarlo, cuando Anfonio Moreno nos
explico:

—La altima vez que vine a Barcelona me llevaron a Villa Rosa
para que conociera un lugar tipico. Cuando los gitanos ‘'me cono-
cieron se arm6 la de San Quintin. Hube de invitaries a champafia y
oi todas las canciones de su repertorio extensisimo, Cuando sali de
Barcelona lo hice tarareando todavia alguna de aquellas canciones ti-
picas.. Pero ahora —afiade— no quedaran en Villa Rosa gitanos...
Porqu2 nos los llevamos fodos para hacer «Maria de la O».—

Jos¢ SAGRE PERA

ANTONIO . ORENO EN BARCELONA noro la enterré por completo.
S T AR I a pof g 3 o Ll ;
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alta una figura que |
do menester cortar
osicién de Ricar=
ifez. Se ve que su

viale a Javea fué un =
viaje casi de luna de miel.

LT LMPERADOR DE [ 2

"‘ml' ACE unos meses, a principio de verano,
circulé la especie de que Ricardo Nu-
"IH,, fiez habia decidido pasar una temporada
en su pueblo, de donde faltaba hacia
_la friclera de doce anos.

La noficia era. falsa; Ricardo Niifiez habia
salido de Madrid, efectivamente, pero no en
direccion a Betanzos, su pueblo natal.

En vez. de tomar «via» Norte, tomé «via=
Levante. Y en vez de afincar cara al Canta-

brico, afincé cara al Mediterraneo. Les veci-
nos de Javea pueden dar razon.

M, misterio de aquella coartada no esta
~Jl bien aclarado, ni se aclarara. Ricardo

Niufiez es el hombre de los misterios.

Tiene la habilidad de no decir mas que
aquello que le conviene, y si Se ve <acorrala-
do», imposibilitado de negar lo que ya es
notorio, recurre a su postrer e invencible ar-

ma —la simpatia—, y ya
no hay manera de sacar-
le la verdad.

—Pero, hombre, si te
vi yo mismo. Ibas en tu
coche, por la carretera
del Pardo. Fulamita Ile-
vaba .un sombrero verde.

—Estds «atrofiado».
Yo 1no €onozco a esa se-
fiorita, ni me gustan los
sombreros verdes, HAde-
mas, a esa hora yo es-
taba conferenciando con
el presidente del go-
bierno.

-—JdHabia crisis?

—Habia que me voy
a dedicar a la politica,
pues van a crear el mi-
nisferio del cine y me
ofrecen la cartera.—

Es inntil pretender que
diga la verdad, si en
esa «verdad» va envuelto
el nombre de una mu-
jer. Y como la vida de

~ Ricardo Niifiez tienme sus
horas prendidas en nom-
bres femeninos, resulta
que el gran actor se pa-
sa la existencia tejiendo
embustes y palraiias.

—En la cuestion de
amorios yo soy un ar-
cano impenetrable.—

La frase es de Niiiiez,
lectora.

mMAJERO volvamos al

I | «cambio» de ruta.

ulllll Fué el caso que los

paisanos de Ricar-

do Niifiez, al leer en la prensa que eéste pen-

saba pasar una temporada entre ellos, orga-

nizaron un sinfin de festejos e incluso se dice

que levantaron un arco friunfal a la entrada
del pueblo. ; :

Y Ricardo Nufiez no asomo por el ferrufio.
Quiza era proposito sugo vivir unos dias al

lado de sus conterraneos, pero... los arlistas

proponen y sus admiradoras disponen. Por-

que lo cierfo es que Ricardo Nnfez facturo

de la svia» norte, ha
tomado «vias levante?

F

su equipaje para Galicia, pero momentos antes de aban-
donar su casa de Madrid, recibié la visita de una bella
damifa que, minutos mas tarde, ocupaba un sitio en
el auto de Ricardo Niifez.

Luego... Un fotégrafo indiscreto sorprendié al galan
de galanes, en una bellisima finca enclavada en Javea,
Las fotos llegaron a nuestro poder y el misterio quedé
aclarado, ya que en una de ellas, Ricardo Nufiez en-
cendia su pitillo en los labios de una preciosa mucha-
c}gta: la misma que fué a visifarle el dia de su par-
tida.

No obstante, el simpéatico Ricardito sigui6 negando
la aventura.. Pero mnos pidi6 que no publicdramos las
fotos, pues sus paisanos le creian en Madrid retenido
por las peliculas.

HORA no ha existido cambio de ruta. Ricardo

Nurfiez ha pasado las Navidades con los suyos,

en el pueblecito que le vié nacer, El hecho es

exacto, pues lo hemos leido en los periodicos de
la Corufia; de habérnoslo dicho él no le habriamos
dado crédito.

Hace doce afios que no pisaba la tierra de su patria
chica, jDoce afios! Esta ausencia tan prolongada, en
un muchacho tan joven como Niiiez, adquiere trazas
de efernidad.

—dTe habra producido emocién volver a ver la casa
donde naciste?

—Cuardo iba teniendo a la vista el pueblo mi corazén metia mas
ruitdo que el auto,

—Naturalmente: como perteneces al cine sonoro...

—No hagas chistes malos que te aplicaré la censura,

—¢Y tu padre?

—Eso si que fué emocién,. Ti no puedes comprender lo emocio-
nante que es sentir en tus mejillas los besos apretados de un hombre
que es padre fuyo y que ya pasa de los ochenta afios. Es la alegria
mayor que he recibido en mi vida. jHasta los ojos me lloraban de
contento!—

No queremos mirar cara a cara al notable actor para no descubrir
el sus pupilas el temblor de una lagrima.

MU R estd aqui el rapaz! jYa esta aqui Ricardo! jYa estd aqui

el artista! [Tan nifio como salié y tan hombre como vuelve!

Gemidos de gaita; redobles de tamboril; repiqueteo de cas-

* fafiuelas... Cohetes que van a morir en la ria; canciones, que

siienan como desgarros de amor.. El <potes, el lacén, el vino de
Ribeiro...

—éCuéanto has engordado?

—No he querido pesarme. Tit sabes que las comidas en Galicia son
fuertlt‘es Y que 1o esta bien visto rechazar ningiin plato.

—Lo seé, - -

—Pues calcula lo que habré tenido que comer para .no desairar a mis

S
paisanos, Quince dias més en el pueblo y vengo hecho un Fathy,
—Habras pasado tu miedo. -’

—EI miedo lo he pasado con el idioma. Apenas llegué, uno de los
mozos me dijo: «Tih aqui eres tan gallego como yo y has de hablar

>
v
>

&¢A quién despedird el notable actor Ricardo Nafiez? A nosofros no
es, desde luego. En Javea pueden facilitar detalles mas completos.

5 ‘. POR
wAN@SMAURICIO
1= TORRES

Fallego, por las buenas o por las malas.» «Pero, hombre si ya- Io
1ablaré muy mal,» «No importa: hablas gallego o te acuerdas de
nosotros.» Y tuve que falar gallegu. Claro que apenas me quedaba

‘solo en casa me ponia a leer en alta voz para desterrar el -acento.

Pero esto también trajo cola.
—dTe quedaste afdnico?
—Nada de eso. La alcoba de mi padre estaba préxima a la mia i

el viejo, al oirme leer en alta voz,” se creia que estaba hablando

solo y.., jaqui viene lo chusco!, sospechd que yo no andaba muy
bien de la cabeza e hizo venir a un tio mio, que esta de médico
en la Corufia.

—La escena es de juguete cémico. Lo gracioso habria sido que tu
tio te hubiera dado por loco.

—HA lo mejor acertaba.—

con galaico no sélo es bonito el paisaje: las mujeres lo son
,mas, Y sabiendo esto es logico que sospeche lo «otros; 'lo
«cfro» es un dio de amor a cargo de Ricardo Nifiez y de una
paisana suya. ¢Quieres que se lo preguntemos? ¢Si? Pues a ello.

I"V"Ol conozco Betanzos, lecforcita, y puedo decirte que en aquel rin-




—¢&Cuando piensas casarfe?

—dA qué viene ese escopetazo?

—Cuando un muchacho soltero vuelve a su pueblo después de tantos
afios de ausencia, suele hacerlo para elegir esposa.

—Yo he ido a ver a mi padre, a comer una cachelada con los
amigos y a divertirme.

—Es que el matrimonio con derecho al divorcio tiene algo de di-
version.

—Pues yo me divierto mas con mi solferia.

—Pero...

—No me hables de casamiento porque me pongo nervioso.—

Cuando Ricardo Nifiez dice que se va a poner nervioso, es que
ya lo estd. Y cuando lo esta en serio hay que encerrarle, porque
fiene un «nerviosismo» contagioso y el que lo dude que se lo pre-
gunte a Miguel Ligero y a Benito Perojo. Es algo catastréfico: abre
la boca, en ademan de morder; voltea los brazos como si estuviera
cazando mosquitos a manotadas; se arranca los botones del chaleco
y acaba bailando <«claquets.

Y como yo no estoy en plan de baile, dejo a un lado el tema
amoroso. jPor si las moscas!, que dicen los castizos.

E coincidido con Ricardito Nifiez en casa del gran Chicole.
Pedro Chicote es el <barman» mas cinematografico del mundo.
Y el mas simpatico. Sélo tiene un defecto: que cuando se le
solicita para intervenir en una pelicula, acaba emborrachando a
toda la compafiia. Y como las borracheras que proporciona Perico
Chicote son auténticamente alegres, ya se sabe, no hay manera de
continuar el «rodaje» de la pelicula interin no se evaporan los efectos
de sus célebres «cock-tails».

—Siéntate— me dice el gran actor.

—éQué quiere tomar? — me pregunta el camarero.

—Un «cock-tail» Ricardo Nufez.—

No te restregues los ojitos, lectora; has leido bien. «Un <cock-tail»
Ricardo Nifiez.» El espirituoso Chicote ha compuesto diversas férmulas
de «cock-tail», que llevan el nombre de nuesiras primeras figuras cine-
matograficas; el mas peligroso es el «cock-tail> Ligero.

Ricardo Nnifiez espera la visita de Bemito Perojo.

—¢Pelicula en puerta?

—Supongo que si.

—¢aTitulo?

—No lo sé; pero creo que tendra por fondo grandes paisajes
nevados.

—aNombres de los demas intérpretes?

—Lo ignoro. Solo sé que Perojo me ha dicho que le espere aqui
y... llevo dos horas esperandole. Total: diez «cok-fails» que he abatido.

—dFérmula Miguel Ligero?

—No: esos se quedan para los dias turbulentos. He tomado «cock-
tail= Perojo, «cock-tail» Imperio Argentina, «cock-tail» Rosita Diaz,
efcétera,

—¢Cuando empezais?

—Creo que a finales de tebrero o de marzo.

—No descansas.

—Yo jamés descanso.—

Es cierto. El dia que se escriba la historia cinematografica de Ri-
cardo Niifiez, asombrard la actividad de este popular actor. Niifiez
no es el arlista poseido de su fama que s6lo vive para si y en
perpetuo desmayo espiritual. Nuestro amigo es sencillamente un hom-
bre moderno, dinémico, emprendedor, optimista, trabajador, exagera-
damente trabajador, y de una visién infalible para los megocios.

Ricardo Niifiez, como todos los que consiguen destacar del medio
ambiente, tiene sus... enemiguitos. No le perdonan sus repetidos friun-
fos en la pantalla, ni que posea dos automdviles, ni.. que le favo-
rezca tanto el dios Cupido.

Le atacan porque le envidian. Es digno de envidia, clertamente,

PARA ADELGAZAR :

SABELIN

Composicién de hierbas medicinales para corregir
.y evitar la obesidad. {NO PERJUDICA! Com-
pletamente vegetal e inofensivo, no contiene ex-
tractos de tiroides ni otras composiciones que
atacan al corazén y producen la tuberculosis.
Con SABELIN no hay temor alguno. ¢Quiere
convencerse? Pruebe tan sélo una caja o pida
folleto a CASA SEGALA, Rambla de las Flores,
numero 14, Barcelona.
Precio, 7 pesetas. Venta en las principales far-
macias.

““NATURINA'’

ACEITE VEGETAL
Devuelve al cabelic su color natural pri-
mitivo sin tefirlo. — De aplicacién féacil.—
No moncka la piel. — Completamente

inofemive. — e delicioso.
Precio 8'30 (limbres incluidos)

J. ROMERO, VDA. CANALS
Enrique Granados, 110, Barcelona

- la gran ciencia de la Astrologia.

pero también lo es de admiracion. De todos los artistas “espanoles,
no se ha dado un caso como el de Ricardo Nunez; de:copstancia, de
fe, de trabajo, de lealtad y de bondad. jPor algo es el emperador
de la simpatia! Todo lo que es y lo que tien2 se lo debe @ su
esfuerzo personal y a su caracter. '

—Y al piblico, y a la prensa, y a Benifo Perojo— advierte e} ga-
lleguito, :

—Esperaba la interrupcion. Pero el publico, la prensa y Perojo te
han ayudado porque te han creido digno de esa ayuda.—

luz del dia. Esto, para un gallego, representa el maximo de

los sacrificios. El gallego no olvida jamds su ferrumno.. Niiiez

tampoco lo olvido, pero ha estado alejado de él doce anos.
¢Causas? Eso que llamamos amor propio...

Nifiez vino a Madrid 2n plan de «nifio bien». Hijo de familia
acomodada, entré en la capital de Espafia con un talonario de che-
ques y muchos deseos de vivir la vida frivola que pedia su edad
casi infantil. Su simpatia arrolladora y su buen corazon le perdieron.
El talonario de cheques empezé a perder paginas. Llegé la ultima; y
llegd una carta del padre imponiendo el retorno del hijo inexpertfo.
Y surgi6 el gallego altivo, digno y hombre.

—Volveré cuando pueda ofrecerte el doble de
dado.—

Y Ricardo Nifiez, sin perder su caracteristico buen humor, y su
proverbial elegancia, se puso frente a la vida, la relé y.. la Vencio
con creces,

Y ha regresado a su patria chica con un nombre nimbado por la
fama y con varios talonarios de cheques, prodicto exclusivo de su
}rabaj? y de su arte. jUn gallego neto no podia’ proceder de ofra
orma!

¢Cuantos casos- como éste podemos destacar enire los artistas de
cine espafioles? Yo creo que ninguno; de ahi que Ricarde Niiiez
merezca la admiracién de todos. Y el carifio de todos.. Y la en-
vidia de los que no han tenido agallas para luchar con la vida,

mUNEZ ha estado doce afios sin visitar el pueblo «do= vio la

lo que ti me has

con el decoro y con el teson y con el optimismo, con que ha lu-

chado este simpatico actor cuyo puesto en nuesiro cinema nadie
puede disputar por ahora.

NA anécdota, lectora: la escribo para ti, nnicamente para i
L . La accién, en Madrid, en uno de los méas elegantes salones

e ieé.

En una mesa, ocupada por varios muchachos, se habla de
«Rumbo al Cairo». Suena el nombre de, Ricardo Niifiez, seguido de
unes comentarios no muy piadosos. El «tijereteo» masculino va en
crescends, hasta que de una mesa vecina «sale» una voz reparadora.

—Tedo eso que dicen ustedes es una calumnia y no serian ustedes
capaces de repetirlo delante de Ricardo Nafiez. La envidia no da
derecho a esas groserias.— :

Aquella voz era la voz de una mujer, lectora; de una mujer que
solo conocia a Nifiez por sus peliculas.

Este es Ricardo Nifiez. Un hombre, un artista que, a fuerza de
simpatia y de modestia y de -bondad, ha conseguido tener un de-
fensor en cada admiradora.

El malogrado Rodolfo Valentino decia que su mayor éxito consistia
en ser combatido por los hombres.

jTenia razon!
Mauricic TORRES

La Verdad en su Horoscopo

* Permitame decirle gratis algunas de sus experiencias del pasado, sus

‘perspectivas del futuro, probabilidades financieras y otros asuntos con-

fidenciales. Sus expectativas en la vida, su felicidad, su matrimonio, sus
amijstades, sus enemistades, el éxito en sus nego-
cios, la posibilidad de recibir herencias y muchas
otras cuestiones vitales, pueden ser reveladas por

Permitame decirle gratis los hechos principales
que pueden cambiar todo el curso de su vida y
traerle el éxito, la felicidad y la prosperidad. Su
interpretacion astrolégica serd escrita en lenguaje
corriente y consistira en no menos de dos pdginas
enteras.

Tenga cuidado de escribir claramente y con su
propia letra al enviar la fecha de su nacimiento,
su nombre y direccién. Si lo desea, puede incluir
1 peseta (en pequenas denominaciones) en sellos de su pals para gas-
tos de correo. . .

Esta oferta puede no volver a repetirse, de manera que le conviene
proceder en el acto.

La direccién a la que debe enviar su correspondencia es la siguien-
te: ROXROY, Dept. 1317 K, Emmastraat, 42, La Haya (Holanda). Fran-
queo a Holanda: 50 céntimos.

Noia: EL Prof. Roxroy goza de gran estimacion de parte de sus
numerasos clientes. Es el astrélogo mds antiguo y mds conecido del
Continente. Ha estado practicando desde hace 20 amos en la misma
direccion. Su credibilidad podrd juzgarse por ¢l hecho de que todo
su trabajo por el cual carga dinero esté basado en la garantia de
satisfaccion o reembolso del dinerc

El famoso Astrologo




MIGUEL FLETA
el eminente divo espanol
intérprete de

£l ulfimeo Confrabandisia

del

MAESTRO LUNA

film raciailmente ibérico,
cuyos escenarios son los
bellos parajes del Piri-
neo aragonés, que se presenta en el TivO




" PYGMALION. — No habia despotricado

B == =1 poco Bernard Shaw conira el cinema. Ja-
“'4! 5 ' 7 e o 4 mas le habia concedido la menor beligeran-
wt A e A 14 1L cia y quedan, de su actitud, algunas ex-
1 rksadoatne E‘: . presiones muy -significativas... Pero ya dice

el refran: «...Que de sabios es rectificar...»,

y el ilustre dramaturgo, si no ha rectificado completamente, ha ini-.

ciado, al menos, un acercamiento tanto o mas significativo que sus
expresiones de otros tiempos. Por de pronto tenemos su famoso «Pyg-
malion> convertido en imégenes cinematograficas, y realizado con un
carifio y una dignidad de la que Bernard Shaw no podra quejarse.
De todas formas su obra no resulta verdaderamente cinematogréfica,
no tiene aquella - flexibilidad requerida... Pero contra esto hay que
oponer una traducci6n muy inteligente en cuanto al espiritu de la
obra originai que conserva en la pantalla toda su gracia, su ironia,
sus finisimas agudezas. Los personajes han sido tratados con mucha
comprension y sus intérpretes los animan con acierto. Es muy sobre-
saliente la labor de Jenny Jugo y Gustav Grundgens.

SIN FAMILIA. — Una obra’ folle-
tinesca que tuvo también su adap-
tacion en el cine mudo. Como to-
das las obras de algin éxito, vuel-

' 7 ve a revivir ahora. Claro que aque-
llas truculencias que tanto emocionaban antafio hoy resultan comple-
tamente desplazadas., Pero es indudable que todavia quedan vestigios
de aquel publico que posibilité aquellos éxitos, y existe otro, bastante
numeroso por cierto, que sigue gustando del puro folletin, con. lo
cual no es exirafiable que esa clase de peliculas, especialmente en
los salones populares, hallen una acogida muy favorable.

Justo es seiialar, sin embargo, que Marc Allegret, que nos ha dado
ya bastantes pruebas de su pericia, ha sabido desarrollar la obra de
acuerdo con su cardcter, logrando hacerla bastante interesante, y que,
ademas, cuenta ésa con una buena interprefacion del pequefio gran
actor Robert Lynen.

los pequefios del Asilo Naval llevan a bordo- del viéjb_ barco an-

clado en nuestro puerto. :

Los javenes e inteligentes realizadores Seville y Fortuny han conse
guido, ‘moviendo con soltura Yy acierto la cdmara, captar bellas ima
genes e interesantes fotogramas que dan a este documental una c:
tegoria artistica, sin la cual pasaria inadvertido, dada la modesti
de los elementos en juego.

Este ensayo es una promesa optimista de lo que estos ‘enes

entusiastas realizadores -pueden llegar a hacer cuando se 'rate de

obras de mayor envergadura.
ASTORIA

Radio. Su construcciéon y la abundancia exiraordinaria de didlogo sc
hallan opuestos a la norma cinematografica. Pero es necesario adver

tir que la historia, con ser de pura psicologia americana, con sus

imprescindibles divorcios, tiene un interés vivisimo y abundan la:

situaciones dramaticas de buena ley. Se parte, desde luego, de Iz

base de un muchacho infinitamente sensible al que llegan al alm:

las desavenencias y luego la separacion de sus padres, culminando

casi en lo tragico cuando éstos tratan de unir sus destinos a ofros
seres siendo él internado en un colegio. Tiene la obra, innegablemente
momentos de emociones crudisimas, y aun feniendo en cuenfa su tea
tralismo, consigue causar muy buena impresion. Edward Arnold, ex
celente acter: Karen Morley, escasamente expresiva, y Frankie Tho
mas, nifio bastante inteligente, son los protagonistas de la pelicula

un argumento de Rafael Lopez de Har

ha sido establecida esta nueva produccio
de Selecciones Capitolio. Argumento, d2 ca
. récter folletinesco, levisimo, explicable cor
un film de metraje bastante reducido,

Haro, -incomprendiendo el cinema, ha pro
“curado un argumento con triple accion que
claro, habia de obligar al realizador a un rendimiento fantastico, n
asequible afin a los directores con que cuenta nuestro cinema. Lope:
de Haro ha amonfonado una tras otra toda suerte de dificultade:
en esta obra y ello hace superior el mérito de Alberich al conse

guir, pese a ellas, una pelicula que, con algunos recorfes, es bastanic
apreciable. Alberich se ha visto obligado a desarrollar simultanea-

mente tres historias distintas para hacerlas enfocar, sin que apare
cieran forzadas, en un mismo desenlace. Para ello opone unas a otras
corre de uno a otro ambiente; deja a Ana Maria en momento opor

GRUMETES. — Figura en este mismo programa el documental
«Grumetes», dirigido por José M.2 Castellvi, que refleja la vida que. ¢ G o n t i n @ u« e n [ a Do (g e R L
L ARSI T

LOS ARTISTAS
ASOCIADOS, S. A.

presentaran el
B ' préximo dia 3
en

COLISEUM

la gran produc-
cion de Darryl
Zanuck

creacion de

GEORGE ARLISS

con Maureen O‘Sullivan, Edward Arnold, Douglas
Dumbrille, Francis Lister y César

Romero

Direccién de
Rowland v. Lee

— EL NIDO DESHECHO. — Se adivina claramente
el origen teatral de la obra que ha dado lugar a este film de I

EL SECRETO DE ANA MARIA. — Sobrc

alargado aqui innecesariamente. Lopez dv




DISTRIBUIDA POR
_Los Artistas Asociados, S. A.

Varias escenas de esta interesant{simn pehcula espaﬁola de Hispania
Fil;ns dirigida por Isidro Socias y Juan Parellada, segun argu-
e mento de Franclsco Gibert e interpretada por

Hilda Moreno, Trini

Ocampo. — Ramoén de
Sentmenat, Luis Me-

llado. — Rosita de
Cabo, Maruja, ‘hija
del alcalde. — Fer-

nando Cortés, Borio.
— Castro Blanco, Ma-
ximo de Ponce.— Sa-
muel Crespo, Don Sal-
mon, meédico. — Mo-
desto Cid, Tio Taca-
fio. — Paquita Torres,

‘Doifia Hortensia, alcal- -

desa, — César Pom-

bo, Padre Lucas. —

I. Palomero, Don

_ Hnastasno, alcalde. —

EL: Oterc— Pedro, cria-
dOo_"— ]III'IéﬂEZ, Tri- g

- fﬁn,_hijo del alcalde.




PETER LORRE EN LA PANTALLA

fContinuaeién de la pdgina 12)

pre medran con las emociones populares
y los éxjtos de taquilla, dificilmente daran
a Peter Lorre la oportunidad de romper el
maleficio. Ha hecho fama bajo esos aspec-
tos y asi ha de quedar por mucho tiempo.

La hjstoria del individuo, como ser inde-
pendiente de la farsa cinematogréfica es
sencilla y no tiene anormalidades de nin-
guna clase:

Nacié en las montanas de Rosemberg, en
Hungria, el dia 26 de junio del ano 1904.
La regién forma actualmente parte de Che-
coeslovaquia. A los seis anos de edad
sus padres se trasladaron a Viena, donde
Peter Lorre asistic a la escuela y adquirid
sus primeros conocimientos, hasta que cum-
plié los diecisiete afos y escapd, como de-
jamos dicho, de la casa paterna.

Tres dias después de comenzar la dicta-
dura de Hitler en Alemania, Peter Lorre
abandoné el pais; llegé a Paris en el ofono
del ano 1933. Gracias a la facilidad ex-
traordinaria que tiene para adquirir cono-
cimientos linglisticos, pudo cosechar triun~
fos en el teatro francés lo mismo que més
tarde en el inglés.

Eir dia 22 de junio del ano 1934 contrajo
nupcias con la actriz Cecilie Lvovsky, con
la cual habia trabajado en las tablas en
diversas ocasjones. ;

En la vida privada el siniestro personaje
de «Ei hombre que sabia demasiado» y
de «Crimen y castigo», se divierte como
un muchacho cualquiera, ensefando nuevos
trucos a su hermoso perro policia.

Gusta de los deportes y practica el mas
suave de ellos: el tenis.

De comin acuerdo el matrimonic ha
acordado que el arte en la familia se re-
ducird a que el marido actie.., y Cecilie,
como mujer inteligente, claudicard su carre-
ra para dedjcarse a zurcir calcetas y reco~

pilar las criticas que hagan los periodistas
acerca de la labor de su sefior marido...

Alguien pregunté a Peter Lorre el dia
de la entrevista:

—Si no fuese usted actor, jqué serfa?—

A lo cual contesta Peter Lorre, sin la
menor vacilacién:

—Si no fuera actor no seria nada. Ac-
tuar es [o dnjco que me gusta y para lo
cual creo que tengo alguna habilidad.

—ile preocupa el salario que le pa-
gan?— preguntd ofro intruso.

Y con sinceridad que merece crédito, aun-
que no se lo demos, Peter Lorre responde:

—El dinero es la preocupacién menor en
mi vida. Mientras se trate de actuar, lo que
me paguen para ello no me interesa mu-
cho. Trabajaria de la misma manera si no
me pagasen.— ;

Naturalmente, Peter Lorre recibe un sa-
lario magnifico y se puede gastar el lujo
de hablar tan despreciativamente del dinero.

Y para dar un mentis rotundo a su con- -

fesion de que su Unica habilidad es la de
actuar, diremos que Peter Lomre se entre-
tiene en sus ralos de ocio en la.pintura y
que la muasica no le es totalmente desco-
nocida. Pero hasta los personajes siniestros
como él, pueden, llegado el caso, ser mo-
destos. Mary M. SPAULDING

V/ii 7

Cuide sus senos

Los senos, cuando no s& cuidan, se

ablandan fécilmente, sobre todo después

del amamantamiento, o se ven jnvadidos

por la grasa. Toda mujer deberia tener
en casa el

MASSOSEIN

que se adapta instantdneamente sobre no
importa qué grifo y que realiza, sequn
consejos medicales, un masaje por agua
fria en vaso cerrado, muy eficaz, sin
salpicaduras ni enfriamientos.

ENDURECE

los senos caldos, por su accién regene-
radora de los musculos suspensores.

EMBELLECE

los pechos insuficientes, que desarrolla
por su accién estimulante sobre las gldn-
dulas.

EVITA EL DESARRO-
LLO EXAGERADO

en las mujeres gruesas, eliminando [a
grasa.

GRATIS

Solicite a José Clusellas, Aribau, 35, Dept.”F, F.,
Barcelona, el interesante librito BELLEZA Y DU-
REZA DE LOS SENOS CON EL MASSOSEIN y
lo recibira usted bajo sobre cerrado y sin mar-
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OPIIN A MOS
£C o n ti'n uaec i 6 n die

tuno para llevarnos al pequefio Chispita o al desgraciado aviador

para 'luego reemprender Ia historia fruncada por la necesidad de se-

guir las ofras dos que han de llegar paralelas al mismo final.

Dificultades grandes, en efecto, las que ofrecia la realizacion de
esta obra. El director, de todas formas, ha legrado més de lo que
nosotros suponiamos, ha procurado, sobre fodo, darle espontaneidad
en su desarrollo ya que esta espontaneidad faltaba en el  argumento.
Ha querido, en fin, hacer ameno lo vulgar. La cémara es movidg
con bastante destreza y hay composiciones escénicas muy acertadas.
La presentacion de algunos bailes es excelente y especialmente -han
sido objeto de lujosa y propia presentacion las escenas de la fiesta
en los salones de la casa del padre de la protagonista y las del
cabaret, con su danza oriental.

Lina Yegros va ganando en cada nueva interpretacién. Ramoén de

cas exteriores. Incluid 50 céntimos en sellos de

correo para gastos de envio.

-

Sentmenat queda discreto. Juan de Landa, Villasiul y el nifio Chispita,
ofrecen escenas muy logradas... j

Selecciones Capitolio ha realizado un gran esfuerzo con esta nueva
produccion, haciéndola, con su presentacion, equiparable a muchas
extranjeras.

. BOZAMBO. — Sobre la novela de Edgar Wallace «Sanders of the
river», Zoltan Korda, hermano de Alexander, ha realizado esta peli-
cula que tiene de documental, con todas las bellezas inherentes al
genero, con toda la poesia de inéditos rincones del Africa central, y
tfiene de movela idilica, breve historia de los amores de Bozambo, el
negro que ha comprendido los valores de la civilizacién, y Lilongo.
_El film fiene escenas muy interesantes y algunas de emocion intensa,
tales como las de la sofocacién de la revuelta de los indigenas, pero
tiene excesos de canciones que rompen el ritmo que se habia impreso.
De todas maneras, sin ser un film notable es, desde luego, agrada-
ble de ver. La interpretacién de Paul Robe- :
son y Nina Mae Mac Kinney, muy acertada. Don YO DOBLE

__ Talleres Gréficos de Ia S. G. de Publicaciones.S. A .. Bo:
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PARA EL ARCHIVO

Datos biogréficos de |
= Alexander Korda '

ALExANDER Korda nacié en Hungria. A los
catorce aflos era maestro de escuela. A
los dieciocho era reportero de un importante
diario. Poco después empez6 a escribir leyen-
das para las peliculas silentes. Algunos afios
mas tarde, cuando estaba en Viena dirigiendo
pelfculas, una compafifa de Hollywood le hizo
una oferta atractiva y se fué a Califorria.
Esto ocurrié en 1925. En 1930 se marché a
Parfs, donde estuvo dos afios dirigiendo pe-
l{culas.

En 1932 fund6 su propia compafifa, I,ondon
Tilms, siendo su primer gran triunfo Los amo-
ves de Envique VIII. Desde aquel instante
Korda paso6 a la cabeza de todos los produc-
tores britanicos, y sus peliculas Catalina de
Rusia, Pimpinela Escarlata y otros éxitos fil-
micos le han ganado un puesto en la cinema-
tograffa no superado por ningiin productor de
Hollywood. :

I,a compafifa de Alexander Korda estd ac-
tnalmente realizando para TUnited Artists
Tings to Come, la profética obra del futuro de
H. G. Wells; The Man Who Could Work Mi-
vacles, protagonizada por Roland Young; Re-
volt in the Desert, basada en la vida de Law-
rence de Arabia; Cyrano de Bergerac, con Char-
les Laughton interpretando el papel titular,
y The Ghost Goes West, en la que Robert Do-
rat desempefiard el papel estelar.

Korda tiene varias inferesantes cosas que
decir acerca de las peliculas del futuro:

— En tres afios todas las peliculas impottan-
tes serdan filmadas en colores... ILa industria
cinematogréfica britdnica serd tan importante
en producciones y atraccién de taquilla como
Ja notteamericana... El cme tendrd que olvi-
darse de su eterna preocupacién por historias
de amor... La luz de sol de Inglaterra es tan
dulce como la luz de sol de Norteamérica para
la toma de escenas al aire libre.—

Alexander Korda estd terminando de cons-
truir unos nuevos estudios cerca de Iondres,
en los cuales serd posible realizar 40 peliculas
de largo metraje en un afio. Esto es lo que da.
que pensar a Hollywood. Esto, y el hecho de
que dos de los mds famosos cindadanos pro-
ductores de Hollywood hayan anunciado que
probablemente hagan cada uno una pelicula
en los estudios de Korda, ademds de las peli-
culas que producirdn en Hollywood. ILos dos
productores en cuestién son Mary Pickford
vy Samuel Goldwyn.

Tal parece que Londres serd pronto un for-
midable rival de Hollywood, :o seréd solamente
un colaborador?

Datos biogrdficos de
Preston Foster

ESTE formidable actor de la pantalla ame-
ricana nacié el dfa 24 de octubre de 1902
en Ocean City, estado de Nueva Jetsey.

La infancia de Preston Foster fué una su-
cesion de suefios. Su familia humilde y pro-
saica no comprendia los anhelos del pequeilo
que en una edad en que los nifios aun
no demuestran ni una sola preferencia por
ningiin objeto determinado, ya Preston Fos-
ter se interesaba grandemente por la literatu-
ra, el periodismo y el teatro.

Ademas, una de las ambiciones de Preston
Foster era consegnir uvna gran estatura y una
buena voz para actiiar en la escena, Efectiva-
mente, logré Preston Foster ambas ambicio-
nes.

Actualmente mide Preston Foster 1,90 me-
tros y pesa 92 kilogramos. Su voz es suma-
mente agradable y en alguna oportunidad ha
cantado en la escena.

A los catorce afios comenzé a trabajar en
el periédico nocturno de Ocean City, reali-
zando una dificil labor en la seccién deporti-
va, El director del periédico estaba asombrado
de las extraordinarias disposiciones que de-
mostraba el pequefio redactor. Los afios pa-
saron lentamerte y a Preston Foster, que se
habia colocado en un puesto envidiable en el
rotativo donde comenzé a trabajar, su espiritu

aventurero pno le permitié pasar mds tierapo
detenido en el mismo lugar y le rogd a su ma-
dre, con quien vivia, aceptara trasladarse con
€l a Nueva York, para trabajar en cardcter de
reporter en un periédico de los mds impor-
tantes. :
Preston Foster marché con su madre a la
ciudad metropolitana. Rapidamente consiguié
un destacado lugar ‘n uno de los periédicos
que ambicionaba. ¥V su nombre se hizo ripi-
damente célebre desde las colmnnas de Ja pren-
sa relatando hechos de actualidad que forzo-
samente tenian que llamar la atencién.
Preston Foster tuvo también una oportn-
nidad para lograr seguidamente la totalidad
de su deseo. Debutd en la obra Two Seconds,

SE HA PUESTO A LA VENTA

un nuevo tomo de la prestigiosa coleccién

LA NOVELA AVENTURA

Este volumen contiene, integra e ilustrada con
numerosos grabados, la obra maestra del es-
: [critor

GEORGE W. OGDEN

EL TUERTO

Deliciosa novela del Oeste americano, en la
que su autor, con la maestria que tanta fama
ha dado a su pluma, describe la emocionante
aventura de un periodista a quien las circuns-
tancias obligaron a ser «cheriff».

LEALA USTED Y PASARA UNO DE LOS
RATOS MAS AGRADABLES DE SU VIDA

De venta en fodos los quioscos
80 CENTIMOS EJEMPLAR

consiguiendo un gran éxito; asi el inquieto
periodista dejé en unas horas de serlo para
convertirse en actor.

Ta carrera teatral para él se convirtié iam-
bién en una sucesién de triunfos. Con la lle-
gada del cinema sonoro el ascenso de Foster
aumento de categoria.

Fdwatrd (G. Robinson, que entonces se en-
contraba en Nueva York, le ofreci6é interpre-
tar en Hollywood el iismo papel en una pe-
licula que habia interpretado en la escena.

I.a emptresa Radio Films le contrat6 segunida-
mente de su llegada. Hollywood no fué dificil
para Preston T'oster. Debido a su estatura
alta, a su cabello negro y a sus ojos claros,
tiene toda la ingenua apariencia de un irlan-
dés. Y este aspecto es el que le ha abierto las
puertas de la fama. :

Cuando se necesitaban intérpretes para la
pelicula El delafor una legion de actores de
primera categorfa se prestaba a inteipretar
el personaje de Preston Foster. Sin embargo,
John Ford, director de esta obra excepcional,
no encontraba en ninguno las caracteristicas
que este personaje reclamaba. Al presentarse
Preston Foster fué rapidamente elegido, in-
terpretando seguidamente el papel de jefe de
la revolucion irlandesa.

Su actuacién ha sido magnifica. La prensa
mundial lo elogio, no encontrando en €l ningin
plano artistico inferior al trabajo de Victor
Mac Taglen, el colosal protagonista de esta
obra.

Tan perfecta fué su caracterizacién que se-

damente la Radio le di6 el principal intér-
prete de la pelicuta magna Pompeya, las dos
pertenecientes a la famosa marca Radio
Films.

Preston Foster es un gimnasta muy habil.
Nada, juega al golf, le encanta la pesca, y es

duefio de un bote automévil de 18 metros de
largo. No se le conoce por el momento ninguna
pasion por ninguna estrella, Preston Foster
actiia y sigue bajo contrato en la Radio.

Siluctas dec la pantalla
Fritz Hortner

LA ductilidad artistica de Fritz Kortner, el
gran actor austriaco, es algo tan comple-
jo que le ha permitido realizar en la pantalla
y en la escena teatral las mas dificiles inter-
pretaciones, esas caracterizacioties que pet-
duran a través del tiempo y de la historia
cinemaética.

En Espafia le conocemos en sus mejores
creaciones, donde su talla de gran artista, de
profundo psicologo del gesto, queda mani-
fiesta en una serie de pequefios detalles, de
sutiles matices. Pero su personalidad real per-
manece en el incégnito, no obstante ser, entre
las figuras del cinema, una de las que tienen
la biografia mds interesante.

Fritz Kortner nacio en 1892, en la aristo-
cratica Viena, educiandose en mno de los me-
jores colegios de dicha ciudad.

Durante su infancia fué un nifio precoz;
atento a cuanto lefa, gustaba de retenerlo en
su memotia para expresarlo iuego en conver-
saciones ante sus familiares. Sus dotes ex-
presivas llamaron siempre la atencidn.

A log diecisiete afios, sus cualidades apun-
tadas en la infancia, habfan adquirido un no-
table desarrollo, de suerte que pudo debutar
en un teatro de Mannheim, iniciando de ma-
nera brillante su carrera de actor.

No obstante, su consagracién se verificd en
Berlin, donde se presentd segnidamente. Al
poco tiempo habia conseguido singular renom-
bre en la capital germana, destacandose como
una de las figuras preferidas del teatro alemdn.

Sus triunfos escénicos. no le impidieron de-
dicar al cinema toda sn atencién de gran crea-
dor. Bajo los auspicios de British International
Pictures hizo su aparicién en la pantalla ac-
tuando en la versién alemana de Cape For-
lorn y més tarde interpreté el protagonista
de Dreyfus.

Después intervino con Amnna Sten en las
versiones francesa y alemana de Los hermanos
Karamasoff, la célebre novela de Dostoiewsky,
a las que siguieron Schatfen y Der Andere.

En el film de la UFA Der Drave Sunder,
se presentd como director, mereciendo los elo-
gios més efusivos de la prensa europea, espe-
cialmente de la parisién.

Otra pelicula presentada en Espafia es Chu-
Chin-Chow, en la que aparece con la sugesti-
va estrella oriental Anna May Wong. Del
éxito personal del gran actor vienés poco po-
driamos afiadir a lo que ha dicho la critica;
sin embargo, en su reciente protagonizacién,
Abdul Hamid, pelicula de la BIP, en la que
interpreta el «rols del célebre Sultdn Maldito,
se supera en emotividad y realismo, encar-
nando con un arraigado sentido humano al
tiltimo sult4dn de Turquia.

Toda la monstruosidad de sentimientos de
aquella figura ha sido maravillosamente re-
vivida ante el objetivo cinematografico por
Fritz Kortner, dibujando un nuevo caricter
cinemdtico, superior en emocién a cuantos se
hayan transportado de la historia ala panta-
1la.

La prensa inglesa ha elogiado sin reservas
la nueva producciéon BIP, presentada en Es-
pafia por CIFESA, diciendo de Fritz Kort-
ner, al comentar especialmente sulabor: ¢...La
interpretacién de Kortner es uno de los es-
pectaculos, por raro, mdés interesantes, que
vale la pena de ver por segunda vez.» (De
Sunday Dispaich.) «Fritz Kortner realiza en
ella una obra magistral.y (Sunday Referee.)
Y el critico de Faulkners dice: «Fritz Kortner
no es ningtin Adonis, ni ninglin Robert Mont-
gomery, ni ningin Clark Gable. Pero lo que
no tiene de belleza fisica gana en mentalidad.
Nadie querrd y podrad olvidar el Abdul de
Fritz Xortner.»

Este gran actor es una de las primeras fi-
guras en el elenco de la BIP, y por consiguien-
te un nuevo prestigio para la marca CIFESA,
que vela por conservar incélume su distin-
tivo de santorcha de los éxitoss.
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Daftos biogréficos de
Lil Dagover

A forma en que Lil Dagover fué descubierta

para el film, casi puede calificarse de ro-
méantica. ¥ también el curso de su vida se sale
indudablemente de lo corriente. Nacié en el
pintoresco pueblecillo arrocero, Pati, en la
isla de Java —el 80 de septiembre— en un
bungalow sobre cuyo techado se inclinaban
indolentes tropicales palmeras. Al morir la
madre tenfa Il siete afios. El padre, alemdn,
guardabosques al servicio holandés, sintid
deseos de regresar a Furopa, la nostalgia por
Alemania y por el patrio hogar. Y llevado
de esos deseos, regresé efectivamente a la pa-
tria. Lil fué educada en varios pensionados
en Baden-Baden, Lausanne, Ginebra. Tam-
bién en Weimar. ;

Fn esta cindad va Lil una noche al teatro
v ve al actor Fritz Daghofer representar el
papel de protagonista en una obra de Goethe.
V se enamora perdidamente de €l. A la mafiana
siguiente le envia una misiva con la exaltada
v ferviente riibrica «Su més ardiente admira-
doran.

Medio afio m4s tarde es su esposa, cuando
tenfa justos diecisiete afios.

Todo Weimar habla de ella y de susingular
hermosura. En todas partesllama la atencion.
Y un cierto dia, un buen seflor se atreve a
decirle en plena calle:

—Tiene usted un rostro fotogénico excelen-
te para el film, sefiora. Soy...—

La sefiora Lil lo mide de arriba a abajo con
una mirada extrafia y expresiva, afladiendo
las siguientes palabras:

— Su manera de buscar conocimientos no es
original y ademds nada usual en nuestra ciu-
dad.—

Y deja plantado al sefior regisseur, sin ima-
ginarse en aquellos momentos que una nueva
puerta queria abrirsele para una nueva vida.

Aquella misma noche asiste el regisseur a
una fiesta de artistas y encuentra alli a sn
amigo Fritz Daghofer, a quien hacfa afios
no habia visto. Pero en vez de alegrarse del
encuentro con el amigo, no hace otra cosa
sino hablarle sin ripio alguno y con exagerada
exaltacion de «una admirable mujer de negros
rizos y rostro de Madonna» que le ha soltado
«in admirable bufido» el tratar de atraérsela
para la pantalla. ¥ ocurre después lo que en
un film romantico: Lil aparece de repente en
una de las salas. FEl regisseur, loco de entu-
siasmo, da un codazo a su amigo y le dice:

—Ah{ estd! ;Ouieres presentarme a esa da-
ma? —

Daghofer le contesta:

—iCon el mayor gusto! |Es precisamente mi
mujer, t1, viejo pecador! —

Muy pronto filma en Berlin. V¥ el nombre
Til Daghofer se convierte —sufriendo una
pequefia moditicacién— en Lil Dagover. Es
todavia la época del film mudo, el afio 1922,
FEl éxito alcanzado por la joven artista en el
film La muerie cansada es de tal magnitud,
que la coloca en seguida en las filas de las
primeras estrellas. ¥ con la joven Lil se su-
cede un film tras otro, sin interrupcién, la
mayoria de ellos rodados por la Ufa. Son has-
ta la fecha casi 60 films en los que ha traba-
jado: Caligari, El hwmilde 3y la canlante, La
crénica sobre Grieshuus, Tierva baja, El amor
es ciego, Taviufo, El favorito de Schonbrumn,
todos ellos son reflejo de aptitudes y capacidad
extraordinarias, que permanecen inolvidables.
V también ahora en el fonofilm ha demostra-
do de nuevo sus altas dotes artisticas.

Lil Dagover ha sido copiada, en vano, in-
finidad de veces. Lo que da a ella un especial
encanto es su feminidad, la benéfica calma
de sus movimientos, toda su presencia. No
cabe imaginarse que ella pueda lanzar un
sonido estridente o una palabra fuera de to-
no. Serfa una disonancia insoportable. En Lil
Dagover todo es compensado, decente y lleno
de estilo. ¢Gracia y dignidad» van combinadas
en esta mujer.

I,a sefiora Dagover trabaja actualmente en
Neubabelsberg en el film de la Ufa Orden su-
perior, bajo el realizador Gerhard Lamprecht.
Con ella desempefian los otros principales pa-
peles Karl Ludwig Diehl y Heli Finkenzeller.
La accién del film se desarrolla en el afio 1810
en la pequeiia localidad Perleberg, cuyo co-
mandante es Diehl. Es el hérce de la obra que
lucha solo y valiente por su pais.

Alir yo en busca de Lil Dagover la encuen-
tro sentada en un rincén del estudio. Esté ata-

viada con un vestido de ceda de coler carne °

y con una larga cola, y sobre la cabeza un chal
de delicado tejido que sdlo deja entrever la

-raya de su brillante y negra cabellera.

—Soy aqui una espia parisién que al mismo
tiempo forma parte de una compafifa de teatro
francesa —me dice la artista—. T.o mds in-
teresante en este papel de madame Martin,
es la nota simpitica y humana de esta espia.

Vo hace su peligroso juego por célculo ni am-
bicién, sino por puro amor a su patria. Nada
méis puedo delatar del curso de la accién.
Solamente una cosa: que para madame Mar-
tin tiene un trédgico fin.—

Muchas y muy interesantes cosas cuenta Il
Dagover. También habla de sus futurcs pla-
nes. Después del film Orden superior, filma-
r4 dos o tres més que ya estdn en preparacion.

Al preguntarle qué pensamientos la em-
bargan cuando se mira a sf misma en la pan-
talla, me contesta sin recapacitar ni un solo
momento:

—Me veo siempre con los ojos de mi ma-
yor euemlga‘—

;Puede esta mujer tener enemigos? ¢(Es que
hay hombres que puedan retraerse a la im-
presién de esta delicada, fina y amabilisima
mujer?

JQuién se rie del modo mds
comico?

-QUIf_CN posee la risa mas gracicsa en Holly-
wood? I.a mayorfa de los aficicnados al
cine son de opinién, de que Frank McHugh es
el actor que se rie del modo més cémico y que
provoca mds facilmente la risa del priblico,
pero McHugh no estd de acuerdo con esto, ¥
dice que «la risa intermitente y nerviosa de
Hugh Herbert es la mds provocativa y més
burlonas.

En segundo lugar, cree McHugh que puede
mencionarse la risa escandalosa de Joe E.
Brown, quien confiesa que trata de usar me-
todos operaticos al reirse, abriendo la boca lo
més que puede, segiin se supone que hagan los
buenos cantantes.

También llama la atencién la risa de Guy
Kibbee, que va siempre acompafiada del mo-
vimiento del estémago y de esa serie de gestos
peculiares a las personas gruesas cuando se
sienten invadidas por la alegria.

Entre las actrices, Louise Fazenda ocupa
el primer lugar, su risita butlona y entrecor-

En su ntimero de febrero, la revista

LECTURAS

empieza a publicar, en forma encuadernable

LA VIDA DE ENRIQUE BORRAS
CONTADA POR EL MISMO

tada es comunicativa, al mismo tiempo que
verdadera manifestacién humoristica y sin-
cera.

Edward Everett Horton hace refr tratando
de reprimir sus deseos de lanzar una catcaja-
da, v el modo cémo tuerce la boca para quedar-
se serio aun en los momentos mas comicos
motiva que su risa sea extraordinatiamente
graciosa.

Charles Ruggles es otro que expresa infi-
nitas medalidades humoristicas con el eco de
su risa suave y uniforme, pero intencionada y
significativa.

A Frank McHugh no le agrada la risa de
Zasu Pitts, pues dice que siempre le parece
como si la actriz estuviera tratando de repri-
mir sus deseos de reirse espontdneamente...

SENORITA

Le interesa aprender corte y confeccion
sin moverse del hogar. Por correo puede
diplomarse rdpidamente como profesora,
ganando 300 pesetas cada mes. Escribid:
Universidad de la Mujer, Nueva de San
Francisco, 23, Barcelona. (Incluid selio.)

Esta es la opinién de" Frank McHugh ‘acer.
ca de sus ccmpafieros... Discuta entresus ami-
gos sobre este punto 'y ya verd qué variedad
de opinicnes encuentra... Cada, cual, interpre-
ta la rica de los artistas a su manera y no exis-
te la menor duda de que entre estos comedian-
tes que mencionamos la variedad de tisas brin-
da al priblico infinitos momentos de placer.

FEl aislamienfo es casi impo-
sible para las estrellas

Los curiosos invaden sus lugares preferidos

NO hay lugar en el sur de California bastante
aislado para colmar los deseos de las ce-
lebridades de la pantalla. La creciente invasion
de turistas y curiosos les obliga a buscar rin-
cones remotos en donde puedan entregarse a
sus anchas al descanso o a sus diversiones fa-
voritas.

A poco més de una hora en automévil del
centro de Hollywood hay una playa desierta
que s6lo Gary Cooper conoce. Gary suele pa-
sar los domingos en este lugar, acompatnado
de dos o tres amigos, descansando de sus la-
bores. Rara vez ha encontrado en dicha playa
otras huellas que las que €l mismo dejo en su
tltima visita.

Afios atrds las luminarias del cinema solian
reunirse en la playa de un pueblecito llamado
Venecia, pero cuando el niimero de cutiosos
lleg6 a un limite inagnantable se trasladaron
a otro lugar llamado Ocean Park. Al poco
tiempo tuvieron que reanudar su peregrina-

' cién instalandose en Santa Monica, sin que la

creciente distancia descorazonara a sus ad-
miradores. El refugio final fué la colonia de
Malibu, una playa bastante distante de Ho-
llywood, protegida por una cerca de alambre.

Pero ni aun asi parecieron librarse de la cu-
riosidad de los aficionados, lo cual dié Iungar
a las excursiones en yates y veleros. Muchos
de ellos hacfan la travesia hasta laisla de Santa
Catalina, en cuyo desembarcadero no tardaron
en congregarse los cazadores de autdgrafos.

Henry Wilcoxon, cuya principal diversién
es la navegacién, escogid las islas de San Cle-
mente y Santa Cruz para sus excursiones ma-
ritimas durante las horas de ocio. Wilcoxon
se enter6é de la existencia de estos tranquilos
islotes por de Mille, que con frecuencia atraca
en ellos en su magnifico yate.

Hace quince afios el centro de Los Angeles
contenfa todoslos cabarets y restaurantes de
noche frecuentados por las estrellas. Poco
después la ciudad se vi6 invadida por los tu-
ristas y las mesas de dichos establecimientos se
llenaban de espectadores ansiosos de ver a
tal o cual actor o actriz con el curioso tesul-
tado de que éstos a sa vez se vefan imposibi-
litados de encontrar mesa,

Hoy en dia los restaurantes v cabarets con-
servan su clientela cinemdtica hasta el dia
en que el piiblico empieza a invadir el esta-
blecimiento. Esto explica el hecho de que con-
tinuamente se estén apriendo nuevos lugares.

Alguna de las actrices, como Gerttude Mi-
chael, escogen los lugares mas inespemdos
para sus comidas. Gertrude se dedico a fre-
cuentar restaurantes insignificantes poco fre-
cuentados por los actores a raiz de los comen-
tarios que su aparicién en un restaurante de
moda con Rouben Mamoulian provoco.

El método m4s original de huir de los cu-
riosos es el que practica Norman MecILeod,
director. Modestamente vestido, McLeod hace
extensas excursiones usando el sistema de
andar por los caminos hasta que un automo-
vilista compasivo ofrece llevarle parte del
trayecto. Nadie sospecha que el humilde
caminante sea un director de peliculas, con lo
cual se libra de curiosos y solicitantes de em-
pleo. :

. HMasta los jardines de las moradas de las
estrellas han sufrido transformaciones para
sustraer a las estrellas de la curiosidad de la
muchedumbre. I,a mayoria de las casas que
se han constrnido recientemente estdn situa-
das en el centro de un jardin cuyos frondosos
4rboles las separan completamente de la calle.

La publicidad es parte de la carrera de las
figuras notables de la cinematografia y a ella
se resigna de antemano la mayoria, pero no
hay nadie que no sienta de vez en cuando la
necesidad de gozar de unas horas de soledad
¥y recogimiento.

RICARDO MARIO




Uno de los mdas
grandes astros de
la pantalla actual,
ve forma parte
el elenco de la
Warner Bros - First
National.




L _eem

s
A Tm TN cmemm

Marian Marsh y Peter Lorre ]NI U E V @

en la magnifica pelicula Co-
lumbia «Crimen y castigos. A [L. U M

oy

of -




